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Pewnego dnia powstanq takie legendyjak ta. Pewnego dnia zparnej Wenus 

albo z pustynnego Mars a nadejdq wstrzqsajqce iprzejete grozq wiadomosci, 

powtarzane pomiedzy ludzmi, budujqce obraz chwafy takwielkiej, ze nasze 

gardla dlawila bedzie duma. Dumq z Ludzi z Terry! 



Rozdziat I 



Glos komandora rozbrzmiewal przez caly czas, ale zme_czony mozg 
Hague odbieraf go tylko jako zwykly sygnal dzwie_kowy, pozbawiony 
rozroznialnych slow albo jakiegokolwiek znaczenia. Cia^gle jeszcze czuf sie. 
oszolomiony po katastrofie. Jak popsuty fonograf jego mozg w kolko 
odtwarzal rozdzieraja^cy ryk wybuchaja^cych komor silnikow rakietowych, 
budza^cy mdlosci gwaltowny przechyf, ktory rzucif wszystkich znajduja^cych 
sie. w sterowce ludzi na podfoge.. Swiatla zamigotaly a potem zgasly, i 
rozpoczaj sie. szalehczy zeslizg z duzej wysokosci, az do chwili kiedy 
Rakieta Patrolowa Jeden przebifa ge_sty parasol, utworzony przez korony 
drzew wenusjariskiego lasu tropikalnego, i uderzyla w ziemie. na kohcu 
przesieki drzew powalonych energiajej pe_du. 

Hague z uporem mrugal oczyma, i probowal zmusic mozg do skupienia 
sie. na tym, co mowil komandor Devlin, cos o Bazie i Odyseuszu, statku- 
matce. 

- Mamy do pokonania pie_cset mil, zanim dotrzemy w ich poblize, a 
kazdy jard tej drogi musimy przejsc na wlasnych nogach. Wyprawy 
mysliwskie be_da^ polowac na jadalne zwierze_ta. Kazda kropla wody ma 
zostac przegotowana i naswietlona ultrafioletem przez rnoja^ sekcje.. 
Fotografowie be_da^ maszerowac razem z sekcja^ naukowa^, ktora zajmie sie. 
dalsza^ klasyfikacja^ okazow i opisywaniem ich w raportach. Nie be_dziemy 
zabierac zadnych fizycznych okazow. Nie mozemy sobie pozwolic na 
kolejne dodatkowe obciazenie. 

Dla Hague, pozostalych piejciu ludzi siedza^cych dookola malego stolu 
do rysowania map, wygla^dalo na zupelnie spokojnych, z ufnoscia^ we 
wlasne si+y gotowych do marszu przez pie_cset czy nawet tysia^c mil 
ciemnego, niezbadanego jeszcze, parnego Piekla, jakim byl wenusjahski 
las tropikalny. Ich mocno skupione twarze, nacechowane byly chlodnym 
spokojem. Kiedy wzrok komandora po kolei spoczywal na kazdym z nich, 
odpowiadali skinie_ciem glowa^. Hague zastanawial sie. jednak, czy jego 
wlasna twarz nie zdradzala czasami le_ku czaja^cego sie. mu w duszy. Nagle 
komandor usmiechnaj' sie. szeroko i wycia^gnaj z kieszeni butelke. brandy. 
Odkre_cil korek, mowia^c: 

- No coz, panowie Rakieciarze, za krotkie, ale wesole zycie. Ja nigdy 
nie dalbym nawet zlamanego grosza za latanie w tych metalowych 
pudlach. 

Napie_cie pryslo, wszyscy zaczeji usmiechac sie. i zartowac, ze kiedy juz 
dojda^ do bazy, to dla podniesienia morale Mesy Oficerskiej, wmaszeruja^ 
do obozu kazdy z wenusjahski kobieta^ pod pacha^. 

Wne_trznosci Hagena przez caly czas wypelnial jednak lodowaty cie_zar 
zdenerwowania oraz zwa^tpienia w swoje mozliwosci, ktorych przeciez 



jeszcze nie mial okazji wyprobowac. Odszedl wie_c juz po pierwszym 
kieliszku. Pozostali wylali sie. z jasno oswietlonego wlazu, w kilka chwil 
pozniej. Komandor wyglosil krotkie przemowienie do calej grupy. Pozniej 
nawigator Clark, usmiechnie_ty, szczuply, niewysoki czlowiek, wyruszyl z 
dowodzona^ przez siebie straza^ przednia^. Ich glosy nagle zacze_ly cichna^c, 
az w kohcu zupelnie stlumione, umilkly w gle_bi lesnego korytarza, 
rozcia^gajajzego sie. ponurym szlakiem, pomie_dzy pniami gigantycznych 
drzew. 

Komandor Devlin, przechodza^c kolo Hague, radosnie klepnaj go w 
ramie.. Za nim maszerowal drugi oddzial ludzi, ubranych w nienagannie 
uporza^dkowane, niebiesko-czarne mundury ze srebrnymi szamerunkami. 
Ich sladem podazali marynarze Didrickson i Davis z karabinami i 
zwisaja^cymi z obu bokow pelnymi naboi bandoletami, krzyzuja^cymi im sie. 
na piersiach. Jako kolejny szedl Arndt, szczuply, kanciasty geolog, 
trzymajaj: re_ke_ na temblaku, a u jego boku maszerowal okra^glutki botanik 
Gault, z polowa^ twarzy zakryta^ goglami. Dalej klekotal silnik malej 
tankietki, z ktorej wiezyczki usmiechala sie. do Hague twarz technika 
Whittakera. 

- Strasznie mnie boli serce, kiedy tak sobie jade, i widze. jak wy 
musicie zasuwac na piechote. - przez warkot i brze_czenie tankietki przebil 
sie. glos Whittakera. 

Hague w odpowiedzi rowniez postal mu szeroki usmiech, a naste_pnie 
scisnaj palcami nos, wykrzywiaja^c twarz w zawsze aktualnym odwiecznym 
wyrazie obrzydzenia, wskazujaj: jednoczesnie na tankietke. i powoli ze 
smutkiem kre_caj: glowa^. Obok niego przetoczyly sie. dwa wozki holowane 
przez tankietke., a za nimi podazala reszta kolumny: Bachmann, lekarz, i 
jego silny, zrze_dliwy asystent o nazwisku Sewell; dwoch fotografow, 
uginaja^cych sie. pod cie_zkinni olbrzymimi pakami z wyposazeniem — 
Hague zastanawial sie., jak oni w ogole moga^ to uniesc; Lenkranz, 
Johnston, Harker, Szachek, Hirooka, Ellis — kazdy z nich niosl wielki 
plecak pelen ekwipunku. Wszyscy pozostali mijali go po kolei rze_dem, az 
w kohcu wyruszyl takze Swenson, wielki technik ze Szwecji, i przesieka 
pozostala pusta. 

Hague odwrocil sie., aby popatrzec na swoja^ wlasna^ grupe.. W glowie, 
oczami umyslu, przegla^dal starannie napisana^ instrukcje.: „Wyposazenie i 
porza^dek marszowy lekkiej artylerii polowej", ktora^ wbil sobie w pamie_c 
razem z, jak sie. wydawalo, tysia^cami innych rownie starannie napisanych 
instrukcji w Szkole Artylerii. 

Lista znikla mu sprzed oczu i Hague popatrzyl na swoich pie_ciu ludzi, 
tworza^cych sekcje. artyleryjska^. Stali opierajaj: sie. o karabiny, pochylajaj: 
sie. lekko do przodu, aby wygodniej im sie. trzymalo cie_zkie nosidla, w 
ktorych spoczywaly ich plecaki oraz rozlozone na cze_sci dzialko 
pneumatyczne. 

- W porza^dku - opryskliwie rzucil Hague. Desperacko probowal 
pobudzic swoj mozg na tyle, aby wyglosic jakies zache_cajaj:e 
przemowienie, cos co pozwoliloby mu pokazac marynarzom, ze ich lubi, 
cos co moglby powiedziec komandor. Nie mogl jednak wymyslic niczego, 
co zabrzmialoby ma^drze, albo uderzylo jaka^s blyskotliwa^ gra^ slow. W 



koricu wymruczal w mysJach zniesmaczone przeklehstwo, pod adresem 
swojego pustoglowia, i szorstko polecil: 

- No dobrze, idziemy. 

Szesciu me_zczyzn w milczeniu wyruszylo rze_dem, opuszczaja^c 
przesieke. wyrwana^ w lesie przez Rakiete. Patrolowa^ Jeden, zanurzaja^c sie. 
w wilgotnym mroku pomie_dzy ogromnymi pniami, smialo strzelaja^cymi w 
gore, i stopniowo znikaja^cymi w ciemnosci. Za ich plecami na opuszczony 
pokot polamanych drzew wyskoczylo male, podobne do szczura zwierze., 
ktorego paciorkowate czarne oczka z ciekawoscia^ badaly leza^cy rozbity, 
srebrzysty statek, na wpol pogrzebany w poszyciu lasu. 



Chapman, komendant Bazy, zaczaj z desperacja^ grzebac w grubym 
pliku, zlozonym z cieniutkich jak bibulka kartek papieru, ale po chwili 
opadl z westchnieniem na fotel. Raporty amunicyjne, raporty 
magazynowe, raporty medyczne, raporty osobowe, raporty z 
rekonesansow, dzienniki rozmow radiowych, rejestry zapisow radarow, 
sonarow, pie_trz3.ee sie. zestawy rozmaitych sprawozdah. Na biurku lezaly 
cale ich stosy. Wsze_dzie na calym statku, sprawni urze_dnicy wystrzeliwali 
z siebie w tempie karabinu maszynowego, serie nowych, szczegolowych 
raportow, elegancko wypisanych w trzech kopiach, na cienkim, mocnym 
papierze. 

Popatrzyl ponad swoim zawalonym papierami biurkiem na spokojnego 
zaste_pce_. 

- Tak, Blake, to jest bardzo dobry obraz miejscowych warunkow, ale 
to nie sa^ prawdziwe badania tego terenu. Zanim nie wroci rakieta 
patrolowa, mozemy wyslac tylko te miejscowe glupoty, ale to po prostu 
nie wystarczy. 

Blake wzruszyl ramionami. 

- To wszystko co mamy. Mozemy wysylac z bazy piesze ekspedycje, 
nawet jezeli be_dziemy tracili przy tym ludzi, ale caly material jaki be_d3 
one w stanie zdobyc, cia^gle be_dzie dotyczyl jedynie scisle zlokalizowanych 
terenow. 

Komendant odszedl od biurka i zaczaj spogla^dac przez port widokowy 
na plaskowyz, oraz ponad nim, na splatany pas zarosli, porastaja^cych 
obrzeza nieskohczonych bezmiarow lasu tropikalnego, spoczywaja^cego w 
ponurym spokoju pod kopula^ szybko przemykaja^cych szarych chmur. 

- Problem polega na tym, ze zanim wystrzelimy z powrotem na Ziemie. 
naszego zrobotyzowanego kuriera, musimy miec bardziej obszerny 
material. Ta imponuja^ca gora papierow — co one zawieraja^, co one nam 
mowia^? Opisuja^ wspaniale fizyczny stan tej Bazy i jej zaplecza. Bardzo 
dobrze opisuja^ teren w odleglosci dziesie_ciu mil dookola Bazy — ale o tym 
co jest poza tym obszarem, nie mowia^ nie. Jezeli ograniczymy sie. tylko do 
tego, to wszystko jest absolutnie doskonale, ale mowimy tu zaledwie o 
dziesie_ciu milach, a to zdecydowanie za malo. 



Blake bl^dzil nieobecnym wzrokiem po stosach snieznobialego papieru. 
Po chwili nerwowo podskoczyf, kiedy z rury poczty pneumatycznej do 
pojemnika odbiorczego, wystrzelil kolejny pakiet. Zaczaj krazyc po pokoju. 

- No dobrze, ale co mozemy z tym zrobic? Przypuscmy, ze wysJemy te 
materiafy, ktore mamy teraz. Zmikrofilmujemy je i wyekspediujemy na 
Ziemie.. I co wtedy? 

Komendant zaklaj zapalczywie, i odwrocil sie. twarza^ do swojego 
zaste_pcy. 

- Co wtedy? - zaczaj dopytywac sie. gwaltownie. - Czy znowu musimy 
sie. w to zagle_biac? Przeciez doslownie w minute, po tym, jak wszystkie 
inne gale_zie i sfuzby zorientuja^ sie., ze nie mamy zadnego, nawet 
wste_pnego raportu na temat tej cze_sci Wenus, zadudnia^ be_bny wojenne. 
Siedza^cy w swoich pancernikacn admirafowie i generafowie od bagnetow, 
natychmiast wezma^ sie. do roboty i zdobe_da^ na tyle silne poparcie opinii 
publicznej, ze Sfuzba Rakietowa Stanow Zjednoczonych zostanie 
wchfonie_ta przez inne piony — stara, stara zabawa w politykej militarna^. 

Blake nerwowo przytaknaj. 

- Tak, wiem o tym. Dostawalibysmy tylko ochfapy, pozostale po 
budowie pancernikow, wyekwipowaniu nowych pulkow piechoty i innych 
tego typu rzeczach. A juz z pewnoscia^ nie dostalibysmy tyle pienie_dzy, 
abysmy mogli prowadzic badania rakietowe na potrzeby eksploracji 
kosmosu. 

- Dokladnie - szorstko wtra^cil komendant. - Te rakiety zostana^ 
uziemione w domu. Generalowie i admirafowie be_da^ przysie_gac, ze 
sytuacja mie_dzynarodowa domaga sie. tego, by utrzymywali swoje 
uzbrojenie w gotowosci, w celach obronnych, a to oznaczac be_dzie koniec 
naszej roboty. 

Rozfozyf re.ce. 

- Musimy wyslac z powrotem porza^dne, gruntowne sprawozdanie. Cos, 
co udowodni, ze Sluzba Rakietowa jest w stanie wykonac dobra^ robote., i 
ze jest ona warta wlozonej w nia^ pracy. A dopoki rakieta patrolowa nie 
wroci do bazy, nie jestesmy w stanie tego zrobic. 

- Okej, dowodco - zawolal Blake, przechodzaj: przez stalowa^ rame. 
drzwi, prowadza^cych na gorny korytarz statku-matki. - Przytrzymam 
Rakiete. Kurierska^, do czasu kiedy nie otrzymamy wiadomosci. 



Siedem godzin pozniej, leciutko pojasnialo i nadszedl nowy dzieh. 
Hague i sierzant mieli wczesno-poranna^ zmiane. warty i zaczeji wycia^gac 
pozostala^ czworke., z niewielkich jednoosobowych namiotow. 

Bormann wytoczyl sie. ze swojego, przecia^gaja^c sie., pote_znie ziewajaj: 
i zaklinajaj: sie., ze to bylo nawet gorsze niz wiosenne manewry w 
Karolinie. 

- Lepiej szybko otrza^snij sie. ze snu - gniewnie warknaj Brian. - Za 
minutke. be_dziemy mieli gwizdek. 

Kiedy rozlegl sie. sygnal gwizdka, zaczeji przypinac sobie nawzajem 
uprza^z do przenoszenia ladunkow i szybko wyruszyli w dalsza^ droge., 

7 



narzekajaj: tylko i pomrukujaj: na przyczepiaj3.ee sie. inn do cie_zkich butow 
bloto. 

Przed pofudniem, cztery godziny pozniej, nie bylo przerwy na 
odpoczynek, i maszerowali nieustannie naprzod, przedzierajaj: sie. przez 
parna^ kurtyne. ucia^zliwego gora^ca, jedzaj: w marszu sprasowane racje 
zywnosciowe. 

Przeszli w brod niewielki, mocno zamulony, strumieri, z pospiechem 
pozostawiajaj: za soba^ skre.caj3.ee sie. w zielonej masie biota jakies 
pelzaj3.ee stworzenia. Ze wszystkich twarzy pot splywal strumieniami, 
pozostawiajaj: za soba^ smugi brudu, przesiajoj^c przez uprzaz plecakow i 
same plecaki. Szczuply Hurd zaczaj sie. skarzyc, ze paski plecaka wcie_ty 
mu sie. w ramiona, dochodz^c niemal az do samego pe_pka. O godzinie 
14.00 zatrzymali sie. wlasnie na pie_ciominutowy postoj, kiedy Hurd 
przestal marudzic na paski swojego plecaka i zasygnalizowal aby wszyscy 
sie. uciszyli, pomimo ze pozostala pi^tka za bardzo otulifa sie. w swoJ3 
wfasna^ niewygode., aby cokolwiek mowic. 

- Posfuchajcie! Czy pan to s+yszy, panie poruczniku? Tak jakby rog? - 
Zasuszona szczurza twarz Hurda, wyte_zyla sie. w wyrazie koncentracji. - 
Tak jakby, daleko st^d. 

Hague przez moment przysluchiwal sie. beznamie_tnie, usifuja^c przybrac 
wyraz twarzy, ktory jak mial nadzieje., mogl uchodzic jednoczesnie za 
inteligentny oraz uspokajaja^cy, a naste_pnie stwierdzil: 

- Niczego nie sfysze.. Musiales chyba wzia^c troche, za duzo prochow na 
gora^czke., i teraz przez to dzwoni ci w uszach. 

- Nie - padla cie_zko zdegustowana odpowiedz. - Prosze. posluchac! 
Teraz buczy znowu! 

- Ja tez to slyszalem. - To byl glos sierzanta Briana, twardy i tna^cy. 
Hague zalowal, ze jego nie brzmi w taki sposob, oraz ze nie uslyszal 
dzwie_ku przed swoim zaste_pc3. Cala szostka przygarbila sie., pochylona do 
przodu, wyte_zaJ3C sluch, kiedy porucznik sie. wyprostowal: 

- Tak, Hurd. Teraz ja rowniez to sfysze.. 

Wkrotce zabrzmial sygnal gwizdka i ruszyli dalej. Hague zauwazyl, ze 
sierzant zajaj posterunek na kohcu krotkiego rza^dka, i kiedy maszerowali, 
uwaznie obserwowal rozcia^gaja^cy sie. za nimi szlak. 

- Jak pan mysli, sir, co to moze bye? - dopytywal sie. Bucci piskliwym 
glosem, ktory brzmial tym bardziej dziwnie, ze wydobywal sie. z jego 
pote_znych piersi. 

- Bog tylko wie - odparl Hague, zastanawiaj^c sie. ile razy jeszcze 
uslyszy to pytanie w nadchodz^cych dniach. - To moglo bye jakies 
zwierze.. Kiedy wyruszalismy z Bazy, nie znaleziono jeszcze zadnych 
sladow inteligentnego zycia. 



Jednak w trakcie naste_pnych kilku dni, w maszerujajzej kolumnie 
naroslo uczucie wyczekiwania, tak jakby ich mgliste pocz^tkowo 
podejrzenia, stopniowo wzmocnily sie., przechodz^c wre.cz w stan zblizony 



do cia^glego wypatrywania ataku. Przez kilka dni poruszali sie. naprzod bez 
przeszkod. 

Hague jako pierwszy dostrzegl stoja^cy plecak, zanim zauwazyl go 
ktorys z jego ludzi, dzie_kuJ3C swojej gwiezdzie przewodniej, ze chociaz raz 
byl nieco bardziej czujny niz jego zolnierze z sekcji artyleryjskiej. 

Stelaz plecaka oparty byl starannie o jeden z wystaja^cych z ziemi 
korzeni, wspieraja^cych pieh gigantycznego drzewa i, na podstawie kolekcji 
buteleczek, poprzypinanych starannymi rze_danni po zewne_trznej stronie 
plotna, Hague wydedukowal, ze nalezal on do Bernsteina, entomologa. 
Oficer zatrzymal grupe. i spogla^daja^c gtejbiej w mrok rozciajgajajzy sie. poza 
szlakiem, zawolal Bernsteina po nazwisku. Kiedy nie otrzymal zadnej 
odpowiedzi, ostroznie zaczaj przesuwac sie. w gla^b cichej ciemnosci, z 
gotowym do strzalu karabinem. Wyczul, ze sierzant Brian skrada sie. za 
jego plecami. 

Potem dostrzegl upiorny bialy klajs, zawieszony szesc stop ponad 
podlozem lasu. Ruszyl w jego strone., przyciszonym glosem wolajaj: 
Bernsteina. Niewyraznie widoczny klajD delikatnie wibrowal, i Hague 
zauwazyl, ze zwisa on z gigantycznej bialej kratownicy o kolistym 
ksztalcie, promieniscie rozposcierajacej sie. z zielonego mroku, w gorze. 
Uniosl re_ke_, aby dotkna^c podobnej do kokonu rzeczy, odnotowuja^c, ze 
miala ona ksztalt zblizony do postaci czlowieka, scisle owinie_tego w jakis 
gruby welnisty material. W naglym blysku przeczucia, wycia^gnaj z pochwy 
przy pasie noz, i przeciaj wlokna w miejscu, w ktorym powinna znajdowac 
sie. glowa. 

To byl Bernstein. Wisial w jedwabistym wygodnym calunie, hustaja^cym 
sie. delikatnie w mroku. Jego ciemna twarz w ge_stym cieniu wygla^dala 
blado. Rysy twarzy byly rozmyte i zapadnie_te, jakby z ciala entomologa 
zostaly wyssane wszystkie soki, pozostawiajaj: tylko zwiotczala^ mumie_. 

Sztywne biale sznury kratownicy zawibrowaly — cos przemieszczalo 
sie. po niej w gorze. Hague zapalil latarke. i poswiecil nia^ do gory, w 
ciemnosc. Zobaczyl przyczajonego dwadziescia stop ponad glowa^, 
olbrzymiego pajaj<a, delikatnie chwytaja^cego dwiema gigantycznymi 
nogami sznury swojej kratownicy, tak jakby paje_czyny. Jego bulwiaste, 
pokryte futrem cialo, mierzylo peine cztery stopy srednicy. Miriady oczu 
potwora swiecilo jak ogniem, w promieniu latarki Hague, kiedy pajaj< 
zaczaj uginac nogi, w sposob nieco podobny do gotowej do skoku 
tarantuli. 

Ostry okrzyk Briana, wyrwal Hague z paralizuja^cego go transu. Rzucil 
sie. na ziemie., a karabin Briana ostro trzasnaj i olbrzymi arachnid zostal 
skajDany w ble_kitno-bialym rozblysku jasnego wybuchu. Jego cialo 
polecialo na dol, przez paje_czyne_, prosto na leza^cego w blocie Hague. 
Powietrze przeszyly szalehcze ochryple krzyki oficera, probuja^cego uwolnic 
sie. od martwej paje_czej bestii, ale na dzwie_k chlodnego glosu sierzanta, 
zmusil sie. do spokoju. 

- Wszystko w porza^dku, panie poruczniku. Jest juz martwy. 

- Okay, Brian. Ze mna^tez juz w porza^dku. 

Glos Hague lekko drzal, i przeklinal swoja^ slabosc i le_ki, zmuszaja^c sie. 
do spokojnego kroku i nie ogla^dania sie. przez ramie, do tylu, dopoki nie 



znalezli sie. z powrotem na szlaku. Zaprowadzif czterech pozostalych 
artylerzystow z powrotem do miejsca w ktorym lezal pajaj< i cialo 
Bernsteina, wykorzystuja^c je jako ponury przyklad, i zwracajaj: im uwage., 
aby schodzili ze szlaku wyla^cznie w parach. Potem wrocili do me_czaj:ego, 
wyczerpuja^cego dla nog, marszu wzdfuz mulistego strumienia, 
oznaczonego przez grupe. Clarka. Kiedy tak w tym samym jednostajnym 
tempie w pocie czola pokonywali kolejne mile, Hague cia^gle wyczuwal 
milczaj:^ sztywnosc swoich ludzi i ich groze. na widok stworzenia zabitego 
przez Briana. 



Godziny a naste_pnie dni, mijafy i odchodzily w przeszfosc, w 
koszmarze cie_zkiego trudu, w trakcie ktorego brnejli przez bloto i parne 
gora^co. Codziennie, punktualnie o szesnastej, zaczynaly lac zapierajaj:e 
dech w piersiach, potoki sieka^cego deszczu. Gigantyczne krople zmienialy 
powietrze w wodna^ mieszanine., niemal nie nadaja^ca^ siej do oddychania, 
uderzaly o twarze z taka^ sila^, ze skora robila sie. odre_twiafa. Kiedy deszcz 
raptownie sie. urywal, powracal upal i z biota przez ktore maszerowali 
unosily sie. obloki pary. Ale nie przestawali maszerowac, przesuwaja^c 
jedna^ obolala^ noge. przed druga^, walczaj: z zasysaja^ca^, czarna^, klejaj:^ sie. 
mazia^. Czasami w dobry nastroj potrafily ich wprawic organki Bormanna, i 
przez jakis czas byli w stanie spiewac i rozmawiac mie_dzy soba^, ale 
zazwyczaj posuwali sie. naprzod w milczeniu, z twarzami scia^gnie.tymi 
zme_czenienn, swieca^cymi blado w lesnym polmroku. Hague popatrzyl na 
swoje re.ce, obrzmiale, zakrwawione od uka^szeri insektow, obola+e i 
zesztywniale. Zastanawial sie., czy be_dzie jeszcze w stanie zgia^c palce 
dookola przydziafowej miski jedzenia, na wieczornym postoju. 

Hague poruszal sie. ote_pialy jak lunatyk, na tyle swojej niewielkiej 
kolumny, przysfuchuja^c sie. ptomiennej tyradzie Bormanna, dotycza^cej 
tego, czego moze spodziewac sie. jego dziewczyna, kiedy ponownie sie. z 
nia^ zobaczy. Bucci, zwalniaja^c od czasu do czasu, aby poprawic sobie 
element dzialka pneumatycznego, zwisaja^cy mu na ramieniu, rozgadal sie. 
w ekstatycznym opisie swojej malej Wilmy. Tych dwoch, wlasnie sie. 
ozenilo, tuz przed startem ekspedycji z pustyni Arizony i jej wylotem w 
kierunku Wenus. Na przedzie kolumny szedl Crosse, i nagle na tyl dobiegl 
jego nosowy glos: 

- Hej, panie poruczniku, ktos tarn siedzi, obok szlaku. 

- Okay. Przystanek. - Porucznik zaklaj zme_czonym glosem i potruchtal 
w strone. Crosse. - Gdzie? 

- Tarn. Opiera sie. o ten wielki korzeh. 

Hague ruszyl do przodu, z karabinem gotowym do strzalu, i wiedzial, 
nawet bez patrzenia, ze sierzant Brian byl u jego boku, chfodny i 
samowystarczalny, jak zwykle. 

- Kto tarn jest? - wychrypial oficer. 

- To ja, Bachmann. 
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Hague machnie_ciem re_ki wezwaf swoja^ grupe. do przodu, i zebrali sie. 
niewielkim kofem wokol doktora, ktory spokojnie siedziaf kolo szlaku, 
oparty plecami o wystaja^cy korzeh. 

- O co chodzi, Doc? Chciales sie. z nami zobaczyc? 

- Nie. Sewell chyba uwaza, ze wszyscy jestescie zdrowi. Niestety 
glowna grupa nie jest w takim dobrym stanie. Mnostwo klopotow z 
gora^czka^. No i Bernstein, oczywiscie, zginaj. 

Hague przytaknaj mu i przypomniaf sobie, ze zlozyl komandorowi 
raport na temat smierci Bernsteina, trzy noce wczesniej. 

- A co z komandorem? - spytal lekarza. 
Anielska twarz doktora pociemniala. 

- Niezbyt dobrze. Nie jest juz mfody, i ten upal oraz piesza we_drowka, 
doprowadzajajego serce do ruiny. Ale nie chce jechac na tankietce. 

- No dobrze, chodzmy juz, Doc. - To byl glos Briana, wcinaja^cy sie. jak 
noz w swiadomosc Hague. Doktor wygla^dal na zme_czonego i 
pozbawionego energii. 

- Idzcie dalej, chfopcy. Ja mam zamiar tu sobie chwile. posiedziec. - 
Podniosl wzrok i usmiechaja^c sie. niewyraznie, popatrzyf na zdumione 
twarze otaczaja^cych go ludzi. Jego oczy byty jednak ponure i 
zdeterminowane. 

- Ja juz doszedlem do kohca swojej drogi. Uka^szenie we_za. Wszystkie 
nasze surowice przeciwjadowe, zdaja^ sie. nie dzialac. Jedyne co mozna by 
zrobic, to amputacja, a my nie mozemy sobie pozwolic na transport 
kolejnego chorego czlowieka. - Scia^gnaj nylonowa^ owijke. z jednej nogi, 
ktora trzymaf podkurczona^ pod siebie, pod niewygodnym katem. Nagie 
cialo bylo czarne, obrzmiale i czuc bylo od niego zapach gangreny. Mlody 
Crosse odwrocil sie. w druga^ strone., i Hague ustyszaf jak wymiotuje. 

- A co powiedzial komandor? 

- Zgodzil sie., ze to be_dzie najlepsze rozwiazanie. Przeciez i tak w 
kohcu umre_. 

- Czy... Czy be_dzie ci tutaj dobrze? Nie chcesz, zebysmy poczekali tu 
razem z tobaj* 

Usmiech doktora robit sie. coraz slabszy, i otarf strumyczki potu, 
splywajaj:e smugami po jego wybrudzonej blotem twarzy. 

- Nie. Mam smiertelna^ dawke. trucizny w tabletce i zastrzyk. Wszystko 
be_dzie w porza^dku. Sewell wie co ma robic. - jego okra^gfa twarz 
wykrzywila sie.- - A teraz, na milosc Boska^, idzcie juz sobie i pozwolcie mi 
wzia^c te_ tabletke.. Bol zaczyna doprowadzac mnie do szalenstwa. 

Hague wydal krotki rozkaz i ruszyli w swoja^ droge.. Nieco dalej na 
szlaku, odwrocil sie., zeby pomachac re_k3 doktorowi Bachmannowi, ale 
maty czlowieczek byl juz zupelnie niewidoczny w cieniu drzew. 



Dziesiatego dnia po katastrofie Rakiety Patrolowej Jeden, mniej 
oficjalnie znanej jako Puszka Po Konserwach, nad szlakiem ktory 
wytyczyla druzyna Clarka pojawity sie. sporadyczne dziury w sklepieniu 
drzew, p0zwalaj3.ee od czasu do czasu dostrzec jasne niebo. Po pewnym 
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czasie Hague i jego ludzie nagle znalezli sie. na pustej, pozbawionej drzew 
przestrzeni, na ktorej niskie, ge_ste pna^cza walczyly zazarcie o zycie z 
bujnymi krzewami o mie_sistych lisciach. Obok szlaku, czekajaj: na ich 
nadejscie, stal znuzony Balistierri, zoolog, ciemnoskory me_zczyzna ktory 
zawsze by! szczupfy jak slomka, a obecnie wygla^dal jak cieri czfowieka. 
Kiedy zatrzymali sie. obok niego, podkrazonymi ze zme_czenia oczyma 
pobieznie ocenili charakterystyczne szczegofy krajobrazu polany. Hague 
je_knaj w duchu, widza^c ze byla to zaledwie przesieka w lesie, a wielkie 
drzewa strzelafy w gore, juz sto jardow dalej. Balistierri zlapal Hague za 
ramie, i wskazuja^c na gruba^ kotare. zieleni, usmiechnaj sie.- 

- Popatrzcie tylko na to. 

DmuchnaJ w trzymany w re_ku gwizdek, wydobywaja^c z niego ostry 
swist, i czekal. Hague wraz z artylerzystami, obserwowali to mocno 
zdziwieni. Nagle uslyszeli srebrzysty, podekscytowany trel, trzepotanie 
skrzydel i w przetykane zfotem slonecznego blasku powietrze wzlecialy 
dwa wielkie ptaki. Machnejy kilka razy skrzydfami, szeroko je rozpostarly, 
i szybujaj: wzbijafy sie. coraz bardziej w gore., zataczaja^c kola ponad 
gromadka^ wybrudzonych ziemia^ ludzi — dwa duze biale ptaki otoczone 
grzebieniami ognistego zlota, ze snieznobiafymi piorami lekko 
cieniowanymi rozowymi barwami. Kiedy unosily sie. ponad polany, w 
zfocistej poswiacie przebijaja^cego sie. przez chmury sfohca, ich 
nawolywania brzmialy jak dzwonki. 

- One sa^... one sa^ jak anioly. - To byl Bormann, zawzie_ty mfody 
sentymentalista. 

- Wlasnie nadales im nazwe., zolnierzu - usmiechnaj' sie. Balistierri. - 
Probowalem znalezc jakies wlasciwe slowo na ich okreslenie, ale ta nazwa 
jest lepsza od wszystkiego, co mi przychodzilo do glowy. Niech wie_c 
be_dzie Anioly Bormanna. Po facinie, oczywiscie. 

R0zp0scieraj3.ce sie. przed nim perspektywy wiecznej chwaly 
zoologicznej, pozbawily Bormanna mowy i zabarwily jego twarz na 
czerwono. Przerwal to sierzant Brian. 

- Wydaje mi sie., ze to one mogly wydawac te dzwie_ki podobne do 
rogu. Jak pan mysli, poruczniku? - Jego suchy i nieco patron izuj^cy ton, 
sugerowal, ze wedlug niego cale to wydarzenie bylo tylko zwykla^ strata^ 
cennego czasu, ktory lepiej byloby poswiacie na dalszy marsz. 

- Trudno powiedziec, sierzancie - odparl Hague, probujaj: usuna^c ze 
swojego glosu nieche_c, ale czar chwili zostal juz zlamany. Wraz z 
towarzysza^cym mu Balistierrim, oficer artylerii Hague, wrocil z powrotem 
na szlak marszu, wypalony i wycie_ty w rozpasanym i zachfannym kobiercu 
szaty roslinnej lesnej polany. 

Kiedy maszerowali przez wolna^ od drzew przestrzeh, Bucci potknaj sie. i 
przewrocil jak dlugi w bloto. Gdy probowal sie. podniesc, pna^cze, o ktore 
zahaczyl noga^, pochwycilo go zdrewniafym pe_dem, ktory owinaj sie. mocno 
wokol jego kostki, na podobiehstwo we_za. Z bladymi twarzami reszta ludzi 
uwolnila go, tnaj: we_zowate stworzenie na kawalki, przypie_tymi do pasow 
nozami. Zabandazowali mu rany po cierniach na nodze i ruszyli w dalszy 
droge.. 
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Polana miafa jednak do wyjawienia jeszcze jeden sekret. Oko Briana 
pochwycilo jakis ruch na skraju lasu i machnaj' re_ka^ na Hague, ktory ruszyl 
za nim z niepewnoscia^, poniewaz sierzant prowadzif go poza szlak. Brian w 
milczeniu pokazal re_ka^ i Hague zobaczyl Didricksona, sierzanta 
dowodza^cego sluzbami zaopatrzenia, siedza^cego w zabarwionym na 
cytrynowo swietle slonecznym na skraju lasu, z otarta^ paczka^ zywnosci 
pomie_dzy nogami, z ktorej wycia^gal cos i przelykal lapczywie, pozeraja^c to 
jak dziki wilk. 

- Didrickson! Sierzancie Didrickson! - krzyknaj porucznik. - Co pan 
robi! 

Zaopatrzeniowiec obejrzaf sie. w ich strone., i Hague juz po twarzy 
czlowieka, wiedzial co sie. stalo. Sierzant przykucnaj ostroznie, z dzikimi, 
wypelnionymi panika^ oczyma i luzno zwisaja^ szcze_ka^ jak u kretyna. To 
by! Didrickson, ten stateczny, efektywny czlowiek, jeden z zasiadaja^cych 
przy stole na mapy, tej nocy kiedy rozpoczaj sie. marsz. By! jedynym 
czlowiekiem, ktorego Devlin uznal za wystarczaja^co kompetentnego i 
pozbawionego nerwow, aby zarza^dzac zapasami zywnosci. To by! ten sam 
Didrickson, tylko ze obecnie bardziej szalony niz marcowy krolik. Zofnierz 
szybko porwaf paczke. z jedzeniem, wpatrujaj: sie. w nich z dzikim 
przerazeniem i zaczaj uciekac wzdluz szlaku, droga^ ktorajuz pokonali. 

- Wracaj, Didrickson! Ta zywnosc be_dzie nam potrzebna, ty glupcze! 
OblaJ<aniec rozesmial sie. szalehczo na dzwie_k glosu oficera. Standi, na 

chwile. obejrzaf sie. do tylu, odwrocil sie. z powrotem i ruszyf biegiem. 

Sierzant Brian, jak zawsze by! juz gotowy. Jego karabin trzasnaj i 
wybuchowy pocisk przeciaj cialo uciekaja^cego czlowieka, niemal na pot. 
Brian w milczeniu zabral paczke. z jedzeniem i przyniosl ja^ z powrotem do 
Hague. 

- Panie poruczniku, czy chce pan ja^ zostawic u nas, czy mam to 
zaniesc do glownej grupy? 

- Zatrzymamy ja^ u nas, sierzancie. Sewell moze ja^ zabrac wieczorem, 
po naszym obchodzie medycznym. - Glos Hague lekko drzal i wyrzucal 
sobie gwaltownie, ze nie ma dostatecznie silnych nerwow, aby przejsc do 
porza^dku dziennego nad tym szybkim wyrokiem smierci. Przeste_pstwo 
Didricksona bylo zagrozeniem dla wszystkich czlonkow grupy, i sierzant 
mial racje., ze go zastrzelil. Ale kiedy nadejdzie podobna chwila — podczas 
ktorej bye moze nie be_dzie u jego boku sierzanta — to czy on, Hague, 
zareaguje rownie szybko i zimno, tak jak powinien to zrobic oficer, 
zastanawial sie. uporczywie? 

- No dobrze chlopcy, idziemy dalej - powiedzial i obsluga dzialka, z 
zacisnie_tymi ustami, zanurzyla sie. ponownie w ciche, ciemne lesne 
korytarze. 
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Rozdziat II 



Technik z dziafu l^cznosci Harker, pocia^gnaj gle_boki lyk z kubka 
pelnego paruja^cej kawy, zamrugaf mocno, aby ustabilizowac ptywaj^ce 
mu przed oczyma tarcze przyrza^dow, i zapalil papierosa. W centrum 
obserwacyjnym Odyseusza, nigdy nie panowala zupelna cisza, nawet 
teraz, podczas psiej wachty, kiedy wsze_dzie indziej na pokfadzie wielkiego 
statku, swiatla byly maksymalnie przykre_cone. Tutaj, w milym schludnym 
pomieszczeniu, pod kazda^ ze scian pie_trzyly sie. stosy sprze_tu 
sygnafowego, zlozonego z zestawow blyszcza^cych tarcz, miernikow, 
przewodow wysokiej mocy, czarnych paneli, i skomplikowanej pla^taniny 
kolorowych drutow. Sonar nieustannie sennie pomrukiwaf, ekrany radarow 
mrugafy kaprysnymi deseniami szumow zaklocen, a brze_czek 
ostrzegawczy cicho popiskiwal, kiedy odbite promienie radaru przynosily z 
powrotem do odbiornikow halasy dziwnych oddzialywah planetarnych, 
ktorych nie potrafily wytlumic wbudowane w radar filtry. Technicy bazy nie 
byli w stanie okreslic co powodowalo te zaklocenia, jednak paralizowafy 
one praktycznie cala^ la^cznosc radiowa^, na wszystkich pasmach 
cze_stotliwosci, i nawet sygnaly radarowe otaczala chmura szumow. 

Papieros oparzyl go w kohce palcow i Harper szarpnaj sie_, obudzony. 
Probowal skoncentrowac sie. na pisanym do domu liscie. Mial go potem 
zmikrofilmowac i wyslac naste_pna^ rakieta^ kurierska^. Ruch w drzwiach 
Kabiny Obserwacyjnej spowodowal, ze Harper uniosl wzrok do gory i 
zobaczyl stoja^cego tarn szczuplego, siwowlosego, komendanta Chapmana. 

- Dobry wieczor, sir. Prosze. wejsc do srodka. Wlasnie mam gotowa^ 
kawe.. - Technik la^cznosci zdjaj czajnik stoja^cy pod re_ka^ na rozgrzanym 
piecyku i przygotowal kolejny kubek. 

Komendant usmiechnaj sie. ze zme_czenienn, przysunaj sobie maly 
metalowy stolek i usiadl przy niskim stole, naprzeciwko Harkera, ostroznie 
popijajaj: gora^ca^ kawe.. Po chwili uniosl glowe. do gory. 

- Jakies dobre nowiny, Harker? Zlapales moze cos? 

Harker przeczesal sobie palcami grzywe. czarnych wlosow i wykrzywil 
twarz w grymasie. 

- Nawet jednego pisnie_cia, sir. Ani na pasmach radiowych, ani na 
radarze. Oczywiscie, zaklocenia rnoga^ je tlumic. Rowniez na ekranach 
radarowych wytwarzaja^ mnostwo falszywych sygnalow. Ale nie mozemy 
ich zlapac nawet na sonarze dalekiego zasie_gu. Te sygnaly powinny 
przechodzic. Tak, jestesmy naprawde. powaznie przekonani, ze sie. rozbili. 

- A co z naszymi sygnalami, Harker? Jak myslisz, czy one do nich 
docierajaj* 
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Harker odchylil sie. mocno do tyfu, zadowolony, ze moze objasniac 
komus rzeczy ze swojej specjalnosci. 

- No coz, wysylamy sygnaly radiowe co godzine., o pefnej godzinie, a 
radiowe komunikaty gfosowe, co godzine. o kazdej polowce godziny. 
Wysyfamy cia^gty kierunkowy sygnal sonarowy, dla ich urza^dzeh 
pozycjonuja^cych i namiernikow kierunku. To w zasadzie wszystko co 
mozemy zrobic. Co do odbioru tego co wysyfamy, to nawet zakladaja^c, ze 
ich rakieta rozbila sie. i ulegfa cafkowitemu zniszczeniu, cia^gle jeszcze maja^ 
radio w swojej tankietce. Tarn jest zarowno nadajnik jak i odbiornik. 
Ponadto rnaja^ przenosny zestaw sonarowy, jedno z tych mafych, 
dwudziestofuntowych, opancerzonych urza^dzeri detekcyjnych. Be_d3. go 
uzywac do okreslania kierunku. 

Chapman zawirowal kawa^ pozostala^ na dnie kubka i z zamysleniem 
wpatrywal sie. w nia^. 

- Jezeli moga^ odbierac wiazke. dzwie_kowa^, to dlaczego nie wyslemy im 
komunikatow na tym sygnale? Wiesz, wfaj:zajac go i wylajzzajaj:, 
alfabetem Morse'a? 

- Przy tak matym detektorze jak ich, to nie be_dzie dzialac, sir. Majaj: 
duzy zestaw, taki jak ten tutaj, moglibysmy przesfac im wiadomosc, ale 
ten sprze_t, ktory maja^ oni, moglby sie. przy tym spalic. Ma ograniczona^ 
moc wbudowanej w srodku baterii zasilania silnika, ktora musi 
przelamywac pocza^tkowa^ rezystancje. pra^dowa^ na siatkach, zanim 
prostowniki przeksztalca^ sygnal w slyszalny dzwie_k. Kiedy zestaw dziala 
bez przerwy, ubytek mocy jest niewielki, ale jezeli zaczniemy zmieniac 
nate_zenie wiazki kierunkowej sygnalu, to bateria be_dzie musiala 
przefamywac rezystancje. siatek kilkaset razy dla kazdego wyslanego 
krotkiego sygnalu. To musiafoby spalic ich urza^dzenie w przecia^gu kilku 
godzin. 

Wzruszyl ramionami. 

- To dziala troche, tak, jak suwak puzonu. Jezeli przesunie sie. suwak 
kawalek do przodu, to otrzymuje sie. wibruja^ca^ powoli kolumne. powietrza, 
ktorej drgania slyszalne sa^ jako niski ton, tyle tylko ze na sonarze ten 
dzwie_k moze bye bardzo krotki. Jezeli przesunie sie. suwak do tylu, to 
drgania staja^ sie. coraz szybsze, i daja^ wyzsze tony. Zestaw sonarowy, w 
szczycie, wibruje tak szybko, ze sygnal jest niemal statyczny i przeplyw 
pra^du jest faktycznie cia^gly. Ale nieustanne uruchamianie i wyla^czanie 
urza^dzenia, spowoduje, ze wibratory nie be.da^ nigdy mialy nawet szansy 
0si3.gnie.cia normalnego szczytu, i przeplyw energii be_dzie przerywany 
przy kazdej wibracji w odbiorniku — aw kilka godzin pozniej, taki 
receptor dzwie_kowy staje sie. zwykla^ kupa^ zlomu. 

- W porza^dku, Harker. Twoje wywody sa^ nieco mgliste, ale fapie. 
ogolna^ idee., dlaczego moja sugestia nie byfa specjalnie przydatna. No 
dobrze, w takim razie jezeli tylko przez te_ zupe. przebija^ sie. jakies sygnaly, 
to ktokolwiek by wtedy by! na sluzbie, ma natychmiast mnie wezwac. 

Komendant odstawil kubek, powiedzial dobranoc, i wyszedl na cichy 
korytarz. Harker wrocil do swojego listu i przezuwal usilnie koniec olowka, 
groznie marszczaj: brwi w rozgora^czkowanej agonii tworzenia. To byl list 
do jego dziewczyny, i musial bye dobry. 
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Przez dach koron drzew zacze_la opadac noc i podkradac sie. coraz 
ge_stszym zmrokiem wzdluz blotnistych katedralnych naw pomie_dzy 
filarami ogromnych pni. Hague z nadzieja^ nasluchiwal sygnalu na postoj z 
tankietki. Powinien nadejsc w kazdej chwili. Martwil sie. o Bucci'ego, ktory 
smial sie. i gadal jak nakre_cony, i oficer sa^dzil, ze musial go dopasc atak 
gora^czki. Ciemnowlosy, muskularny kanonier nieustannie opowiadal o 
swojej zonie, w taki sposob, ze mozna bylo uznac to niemal za bezladna^ 
paplanine.. W pewnej chwili zatoczyl sie. i nieomal upadl, tak ze Hurd wziaj 
od niego lufe. dzialka pneumatycznego i niosl ja^ dalej na swoich wlasnych 
barkach. Wszyscy nasluchiwali juz z wyczekiwaniem klaksonu czolgu kiedy 
wieczorna^ cisze. przeciaj pote_zny ryk, rozdzierajaj: ja^ na strze_py 
mieszaja^cych sie. ech i budzaj: burze. wystrzalow, ktore zerwaly sie. gdzies 
z przodu. 

Ponownie rozlegl sie. ryk, metaliczny i ostry, jakby jakas lokomotywa 
wpadla w amok. Do tylu poplyne_ly krzyki, odglosy eksplozji naboi 
wybuchowych, i huk tak jakby mocnych uderzeh. 

- Brian, przejmujesz dowodzenie! - ostro rzucil Hague. - Crosse, Hurd 
— idziemy! 

Trzech me_zczyzn pobieglo do przodu, zataczajaj: sie. w sliskim i 
cia^gna^cym sie. blocie. Okrazyli zakre_t szlaku, szybko zlozyli i ustawili na 
pozycji dzialko pneumatyczne. Hurd zajaj miejsce celowniczego, Crosse 
jako ladowniczy, a Hague slizgajaj: sie. w szlamie, zatrzasnaj pas 
amunicyjny w urza^dzeniu podaja^cym. 

Przed nimi, dalej na szlaku, pality sie. dwie flary alarmowe, ktore ktos 
rzucil wczesniej, tworzaj: scenerie. jaskrawej fotograficznej fantazji, 
zlozonej z bialego swiatla i czarnego jak atrament cienia. Rozgrywala sie. 
na niej iscie dantejska scena. Jeden z wozkow na zapasy, lezal na boku, a 
ludzie uciekali na wszystkie strony. Tankietka rowniez zostala 
przewrocona na bok i kre_cila sie., miela^c ga^sienicami, a nad nia^ gorowalo 
olbrzymie rycza^ce stworzenie. Jaszczur, czy tez dinozaur, mial dobre 
trzydziesci stop wysokosci, pokryty byl caly szarymi luskami. Podobnymi 
do dloni szponami przednich lap, zlapal jakiegos czlowieka. Opancerzony 
luskami ogon walil raz za razem w czolg, z sila^ kafara do wbijania pali. 
Dookola trzaskaly wybuchowe pociski, eksplodujaj: na piersi zwierze_cia 
ble_kitno-bialymi rozblyskami swiatla. Nie przeszkadzalo mu to jednak 
rozdzierac na strze_py, wija^cego sie. w jego szponach, malego jak karzelek, 
czlowieka. Biale kly polyskiwaly jak szable, kiedy z pyska stworzenia 
wydobywaly sie. kolejne ryki slepej wrogosci. 

- Jest eel - dolecial do niego napie_ty i przyciszony glos Hurda. 

- Zaladowane - to byl Crosse. 

- Ognia! - krzyknaj Hague i wsuwal naboje APX, w miare. jak dzialko 
kaszlalo i wypluwalo z siebie przeciwpancerne pociski wybuchowe, prosto 
w olbrzymia^ bestie.. Hague zobaczyl, ze wiezyczka tankietki obraca sie. do 
gory, kiedy Whittaker probowal wprowadzic do akcji rowniez swoje 
dzialko, ale miazdza^ce uderzenie potwornego ogona odrzucilo lufe. do tylu, 
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z nieprzyjemnym trzaskiem. W tym momencie w ciafo zwierze_cia uderzyfa 
seria pneumatycznych pociskow, wybuchajaj: w jego wne_trznosciach. 
Wielki pokryty szara^ skora^ tufow zostal odrzucony ze szlaku z jedna^ 
strong, podczas gdy glowa rozerwanego na pol gada plasneja w pieh 
drzewa po drugiej. 

- Dobre strzafy, Crosse - chrzaj<naj Hague. - Wracaj z Brianem. 
Trzymaj dzialko w gotowosci. To stworzenie mogfo miec partnerke.. 
Pobiegl w strone. gfownej grupy, wpadajaj: w strefe. oswietlona^ przez 
palace sie. flary. 

- Gdzie jest Devlin? 

Clark, oficer nawigacyjny, stal z niewielka^ grupka^ ludzi kolo rozbitego 
wozka z zapasami. 

- Tutaj, Hague - zawolal go. Oczy mial mocno zapadnie_te, a jego 
twarz byla duzo starsza, niz pare, dni temu, kiedy Hague widzial go po raz 
ostatni. - Devlin nie zyje, zostal przycisnie_ty pomie_dzy wozkiem a pniem 
drzewa. Stracilismy dwoch ludzi, komandora Devlina i Ellisa, specjaliste. od 
badania gleby. To ten, ktory zostal zjedzony. - Skrzywil sie.. 

- A wie_c, zostalo na dwudziestu trzech? - dopytywal sie. Hague, 
probuj^c by jego glos zabrzmiaf swobodnie. 

- Zgadza sie.- Nadal be_dziesz kryf nasze tyly. Te dzwie_ki rogow, ktore 
zglaszales wczesniej, bardzo martwify Devlina w kontekscie ataku od 
twojej strony. Ja zostane. z czolgiem. 

Kiedy Hague wrocif do swojej grupy, sierzant Brian ze stoickim 
spokojem podgrzewal na zestawie kuchennym gulasz z przydzialowych 
racji, podczas gdy reszta marynarzy usiadla wokol niego w zamknie_tynn 
kre_gu, po kolei nerwowo to odwracaja^c sie. do tylu i spogla^daja^c na las, to 
wa^chaja^c apetyczny zapach, ktory unosil sie. z mikstury Briana. Nie bylo 
tego za duzo, jak na nich wszystkich, ale jedzenie bylo gora^ce i bardzo 
pozywne, a po wypaleniu potem papierosa i napiciu sie. kawy, powinni 
chociaz przez chwile. poczuc sie. mito i wygodnie. 

Crosse siedzial na szarej metalowej rurze podajnika, ktora^ nosil przez 
caly dzieh, przytrzymuja^c dlonia^ helm, oparty na kroczu, i popatrzyl 
pytaja^co na porucznika. 

- No i jak, sir, czy ktos nie zostal ranny? Czy czolg jest zniszczony? 
Hague usiadl w kre_gu, wciajnaj' zapach gulaszu z glosnym 

entuzjazmem i popatrzyl po kre_gu. 

- Nie zyja^ komandor Devlin i Ellis. Jeden z wozkow bagazowych zostal 
rozbity, ale czolg jest w porza^dku. Jaszczur zaatakowal przede wszystkim 
czolg. Balistierri sa^dzi, ze mamy teraz okres godowy tych jaszczurow, a 
ten musial sobie pomyslec, ze czolg to inny samiec, i probowal z nim 
walczyc. Potem zostal chwile. na lunchu, i wtedy go dostalismy. Dowodzi 
teraz porucznik Clark. 

Pomarahczowa poswiata zestawu kuchennego Briana, malowala 
dziwne cienie na otaczaja^cych go, pelnych napie_cia twarzach, i Hague 
probowal chociaz troche, je rozjasnic. 

- Czy uczyni pan nam te_ grzecznosc, i zagra jedna^ ze swoich 
niepowtarzalnych kompozycji na organki, maestro Bormann? 
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- W tej chwili nie rnoge., sir. Owijam bandazem skrzydfo Helen. - 
Wycia^gnaj cos w palcach swojej dloni, a poswiata piecyka Isnila na jego 
wilgotnych czarnych oczach. - Ona jest jak maty ptaszek, tylko nie ma 
pior. Widzi pan? - Umiescil w dloni Hague brylke. cieplego ciala. - Na 
skrzydlach ma tylko skore., jak nietoperz. Poza tym, zbudowana jest tak 
jak ptak. 

- Powinienes pokazac to Balistierriemu, a moze nazwie specjalnie dla 
ciebie rowniez i to stworzenie. 

Prosta twarz Bormanna rozcia^gneja sie. w szerokim usmiechu. 

- Wlasnie tak zrobilem, sir. Od razu na pofudniowym postoju, kiedy ja^ 
znalazlem. Dostala nazwe. od imienia mojej dziewczyny. „Helen 
Bormanna", tylko ze po lacinie. Helen ma zlamane skrzydlo. 



Kiedy jedli, znowu styszeli dzwie_ki rogu. Czarne oczy Bucciego 
rozjasniala gora^czka, a jego skora zrobila sie. ciep+a i sucha. Zadrapania 
pozostawione przez pna^cze na jego nodze, brzydko sie. zaognity, i kiedy 
reszta zaczeja spiewac, on tylko siedzial w milczeniu. Kotysza^cy dzwie_k 
harmonijki ustnej Bormanna wypelnil muzyka^ ciche lesne sciezki, 
odbijaja^c sie. echem od wielkich drzew. A kiedy Hague drzemal pozniej w 
swoim matym namiocie, styszal we snie dzwie_ki rogu, w otoczce melodii 
granej na organkach. 

Mine_ty dwa dni taplania sie. w szlamowatym zielonym mule. Na 
poludniowym postoju, Sewell przyniosf im wiadomosc, zeby zachowac 
ostroznosc, poniewaz tego ranka przy sprawdzaniu obecnosci nie zglosil 
sie. jeden z ludzi. Obsluga dzialka podzielila pomie_dzy siebie wyposazenie 
Bucciego i kustykal on w srodku grupy, na kulach zaimprowizowanych z 
resztek wozka przewoza^cego racje zywnosciowe. W pewnej chwili, Crosse, 
ktory nieustannie rozgla^dal sie. na wszystkie strony, jak doswiadczony, 
ciekawski szczur, wyrzucil w gore, ramie., w bezslownym sygnale do 
zatrzymania sie.- Hague poszedl w glajD lasu, aby zbadac sprawe., z 
wiecznie obecnym Brianem, poruszaja^cym sie. tuz za nim z ostroznoscia^ i 
cicha^ sprawnoscia^, zwierze_cia z dzungli. To by! Romano, jeden z dwoch 
fotografow. Lezal zwinie_ty, jak worek wilgotnych szmat, w mroku dwoch 
wystaja^cych z ziemi, podpieraja^cych drzewo korzeni. Naleza^cy do niego 
aparat Hasselbladta lezal pod jego cialem, przygniatajaj: niewielka^ rosline., 
ktora^ musial fotografowac. 

Z karku Romano wystawal btyszcza^cy trzonek strzaty o dlugosci 
dziewie_ciu cali, pie_kna rzecz ze swieca^cego, podobnego do brazu metalu, 
smukty belt z delikatnie wykutym ostrzem z brazu. Brian wyszedl zza 
plecow Hague, pochylil sie. nad cialem i wyciaj z niego strzale.. 

Przyjrzeli sie. jej dokladnie i kiedy Brian sie. odezwal, Hague zaskoczylo, 
ze tym razem nawet ten twardy jak skala sierzant, przemowif 
przyciszonym glosem, podobnego rodzaju jak uzywany przez chlopcow, 
kiedy przechodza^ noca^ przez cmentarz i nie chca^ przycia^gac niepoza^danej 
uwagi. 
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- Wygl^da jakby wystrzelono ja^ z dmuchawki, panie poruczniku. 
Prosze. tylko spojrzec na te_ zatyczke. z tylu. Musi bye zatruta. Nie jest na 
tyle duza, aby mogla go zabic w jakis inny sposob. 

Hague chrzajonajv zgadzajaj: sie. z nim, i obaj cofneji sie. po wfasnych 
sladach. 

- Brian, przejmij dowodzenie. Crosse, chodz ze mna^. Musimy zglosic 
to Clarkowi. Pamie_tajcie, zeby od tej pory nosic pancerze osobiste, a kiedy 
schodzicie ze szlaku, robic to tylko parami. Zalozcie Bucciemu jego ph/ty. 

Bormann i Hurd polozyli niesione ladunki na ziemi i kiedy Hague ich 
zostawial, zaczynali zapinac na piersi i na plecach, slabo protestujajzemu 
Bucciemu, plyty jego pancerza. 



Komendant Chapman wpatrywal sie. w kra^g otaczaja^cych go twarzy. 
Dowodcy sekcji wypelnili niemal calkowicie jego male, kwadratowe biuro. 

- No dobrze, a wie_cjakie maja^ szanse? 

Bjornson, dowodza^cy sekcji techniczna^, spogla^dal na Chapmana 
pewnym wzrokiem. 

- Moge. re_czyc za Devlina. Nie jest oficerem trzymaja^cym sie. dokladnie 
litery regulaminu, ale wfasnie dlatego rekomendowafem go na dowodce. tej 



19 



ekspedycji. Jest najlepszy w sytuacjach nadzwyczajnych, podczas ktorych 
musi polegac na swoim wfasnym rozumie. On ich przez to przeprowadzi. 
Artylerzysta Branch z kolei stwierdzif: 

- Nie wiem za wiele o Hague. Jest mfody, jeszcze niewyprobowany. 
Wydawal sie. troche, za malo pewny siebie. Moze poddac siej nastrojowi 
paniki i stac sie. bezuzytecznym. Wysfafem go, poniewaz nie mialem 
nikogo innego, chyba ze ja sam bym wyruszyf. 

Komendant szorstko odchrzaJ<naj. 

- Wiem, ze chciales leciec z nimi, Branch, ale nie mozemy wysylac w 
takie misje, oficerow zajmuja^cych kierownicze stanowiska. A w kazdym 
ba^dz razie, jeszcze nie. Z co z Clarkiem? Czy moglby w razie czego 
przejaj: zadania Devlina? 

- Clark powinien dac sobie z tym rade. - powiedzial kapitan Rindell z 
sekcji naukowej. - Lubi kierowac sie. regulaminem, ale to silny charakter. 
Gdyby cos sie. stalo Devlinowi, on rowniez sprowadzi ich do domu. 

- Hmmmm... to pozostawia tylko Hague, jako jedyne slabe ogniwo w 
lahcuchu dowodzenia. Mlody czlowiek, jeszcze niewyprobowany. 
Oczywiscie, on jest tylko mfodszym oficerem. Nie ma zadnego sensu 
debatowac nad tym na prozno, ale musze. warn szczerze powiedziec, ze 
jezeli ci ludzie nie przedra^ sie. do nas, przynoszaj: swoje rejestry, zanim 
be_dziemy musieli wyslac na Ziemie. kolejna^ rakiete. kurierska^, to Sluzba 
Rakietowa Stanow Zjednoczonych, jest skohczona. Ta proba zostanie 
zapisana na nasze konto, jako porazka. Caly projekt zostanie calkowicie 
porzucony, a my otrzymamy rozkazy powrotu na Ziemie., aby sluzyc tarn 
jako element s\\ zbrojnych. 

Bjornson wyjrzal przez okno portu kosmicznego, na polozony sto stop 
nizej, wysypany zuzlem plac inspekcyjny. 

- Dlaczego jest pan taki pewny, ze Sluzba Rakietowa stoi wobec 
bezposredniego zagrozenia likwidacja^? 

- Ostatnia rakieta kurierska przywiozla poufna^ notatke. od Sekretarza 
Dougherty'ego. Duzo mowi sie. o niewykluczonej wojnie i inne gale_zie Sil 
Zbrojnych szukaja^ mozliwosci wzmocnienia zasobow swojego uzbrojenia. 
Za^daja^ odpowiednich pienie_dzy i powie_kszenia zapasow magazynowych, 
kosztem naszych wydatkow. Musimy pokazac, ze wykonujemy dobra^ 
robote., pokazac Rza^dowi wymierne korzysci, w postaci odpowiednich 
raportow na temat powierzchni Wenus, jej ziem i doste_pnych surowcow. 

- A co z helikopterami? - spytal Rindell. - Przywiozly przeciez troche, 
dobrych materialow, ktore mozna wykorzystac w raportach. 

- Tak, ale przy obsadzie zaledwie czterech ludzi, nie moga^ zrobic 
wystarczaja^co duzo. 

Branch wtra^cil sie. sucho: 

- Wszystko co nam zostalo, jak widze., to tylko wygla^dac z nadzieja^ ich 
powrotu. Rakieta juz dawno musiala wyczerpac swoje zapasy paliwa. 
Mine_k) juz ponad dziesie_c tygodni odka^d wylecieli z Bazy. 

- Zakladajaj:, ze maszeruja^ la^dem, Boze zachowaj, be_da^ mieli tylko 
sonar i radio, tak? - odezwal sie. Bjornson. - Dlaczego wie_c nie 
utrzymywac przez caly czas dzialania naszego klaksonu? To bardzo slaba 
nadzieja, ale musimy probowac wszystkiego, co sie. da. Moja sekcja przez 
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caly czas utrzymuje obsfuge. urza^dzeh nasfuchuja^cych, kontynuujemy 
emisje. wia^zki sonarowej, wysylamy co trzydziesci minut komunikaty 
radiowe. Jezeli dodamy do tego jeszcze klakson, to be_dziemy robic 
wszystko co jest w naszej mocy. WaJ:pie_, czy jakiekolwiek zywe stworzenie 
moze podejsc na odlegfosc mniejsza^ niz dwadziescia mil, nie sfyszaj: tego 
klaksonu, albo tak bysmy my nie uslyszeli go na nasluchiwaczach. 

- No dobrze. - Komendant Chapman popatrzyf pozbawionym nadziei 
wzrokiem na nowy plik raportow, przyginaja^cy jego biurko. - Wyslijcie 
wyprawy naziemne w obre_bie granicy dziesie_ciu mil, ale pamie_tajcie, ze 
nie mozemy pozwolic sobie na tracenie ludzi. Kiedy helikoptery wroca^ do 
bazy, wyslijcie obydwa na Zachod. - Zachod, oznaczalo po prostu w 
kierunku zachodnim od Poludnika 0, wyznaczanego przez miejsce 
la^dowania rakiety-matki. - Nie zdzialaja^ zbyt wiele w poszukiwaniach nad 
tymi lasami tropikalnymi, ale musimy przynajmniej sprobowac. Moze uda 
im sie. zlapac jakies komunikaty radiowe. 

Chapman, zrze_dz3c w duchu, wrocif do swoich raportow, a pozostali po 
kolei wyszli rza^dkiem z biura. 
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Rozdziat III 



W nocy, podczas warty, Hague wsze_dzie dookola widzial tysia^ce 
potworow, zaludniaja^cych egipskie ciemnosci lasu. Ale kiedy zapalal swoja^ 
latarke. i swiecil nia^ w ciemnosc, nie bylo tarn zupelnie niczego. 
Zastanawial sie_, jak dfugo jeszcze be_dzie w stanie wytrzymac 
wyczekiwanie, zanim sie. zalamie jak sierzant zaopatrzeniowy Didrickson, i 
koledzy be_da^ musieli rozwalic go pociskami wybuchowymi. Powinien bye 
taki jak Brian, twardy, pewny siebie, i zawsze robic wlasciwe rzeczy, 
postanowil sobie. Ukoriczyf Szkole. Artylerii, a naste_pnie przeszedl krotkie 
szkolenie w nowo sformowanej Sfuzbie Rakietowej Stanow Zjednoczonych. 
Potem ekspedycja na Wenus — powiedzieli mu jest szansa pie_cdziesiaj: na 
pie_cdziesiaj:, i ze wszystkich ochotnikow, wybrano wlasnie jego. A kiedy 
przygotowywano start pierwszej wyprawy z Obozu Bazy na Wenus, znowu 
zostal wybrany. Dlaczego, zaklaj z desperacja^. No pewnie, ze chcial leciec, 
ale jak jego dowodcy mogli pokladac w nim taka^ wiare., kiedy on sam nie 
znal siebie na tyle dobrze, aby wiedziec, czy zdola to wszystko cia^gna^c 
dalej. 

Jakies szmery na szlaku automatycznie szarpnejy jego karabin w 
pozyeje. gotowosci do strzalu, i zawolal pelnym napie.cia glosem: 

- Stac! 

- Okej, Hague. Tutaj Clark i Arndt. 

W swietle latarki Hague pojawili sie. zylasty, maly oficer nawigacyjny i 
szczuply, wre.cz wychudzony, geolog Arndt. Ten drugi cia^gle mial re.ke. na 
temblaku. 

- Jakies kolejne rogi, albo strzaly? - Glos Clarka byl nerwowy i 
przybity. Hague zreflektowal sie., ze bye moze i jego rowniez zaczyna 
chwytac napie.cie. 

- Nie, ale stan Bucciego pogarsza sie.- Nie mozecie zabrac go na 
wozek? 

- Hague, mowilem ci juz chyba ze dwadziescia razy. Ten wozek jest 
pelny i juz teraz niemal sie. zalamuje. Wbij sobie do glowy, ze obecnie nie 
mozemy juz myslec o zadnym z ludzi z osobna, tylko o calej grupie. Jezeli 
ktos nie moze maszerowac, musi zostac, albo wszyscy razem tutaj 
zginiemy! - Jego glos zabrzmial gwaltownie, i kiedy probowal zapalic 
papierosa, re.ka mu sie. trze_sla. - W porza^dku. Wiem, ze to morderstwo, i 
nie podoba mi sie. to ani troche, bardziej, niz tobie. 

- Co wie_c zrobimy? Jaki jest obraz calosci! - Obaj oficerowie probowali 
lekko sie. usmiechna^c, na wspomnienie tej pompatycznej krotkiej frazy, 
ulubionej pewnego gaduly, pod ktorym sluzyli. 
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- Nie jest dobrze. Zostafo nas teraz tylko dwudziestu dwoch. 
Po chwili kontynuowal z wie_ksza^ nadzieja^ w gfosie. 

- Hirooka sa^dzi, ze wkrotce mozemy znalezc sie. w zasie_gu radia z 
Bazy. Chociaz, przy tych zakloceniach, trudno cokolwiek powiedziec. 

Rozmawiali jeszcze przez chwile_, Arndt przekazaf oficerowi artylerii 
pakiet z zapasami zywnosci i srodkow medycznych. Potem goscie Hague 
zmienili sie. w dwa hustaja^ce sie. kre_gi swiatfa, ktore stopniowo zniknejy 
dalej na szlaku. 

Przytlaczaja^cy dusze. cie_zar minionych dni zniknaj, kiedy z wysifkiem 
przedzierali sie. naprzod, przez bloto i zielony mrok, jak ludzie we_druj3cy 
po dnie wielkiego, lesnego morza. Pozniej, naste_pnego chlodnego 
poranka, porucznika obudzilo pocia^ganie za but. Do niewielkiego namiotu, 
stanowia^cego osfone. dla oficera, zagla^dal Hurd, z twarza^ zamieniona^ w 
pelna^ napie_cia maske., szarpia^c go za noge_. 

- Niech pan sie. obudzi, panie poruczniku. Wydaje mi sie., ze oni sa^ 
tutaj. 

Hague mocno walczyl, probuja^c mruganiem oczu otrza^sna^c sie. z 
gfe_bokiego snu, w ktorym przed chwila^ sie. znajdowal. 

- Niech pan poslucha, panie poruczniku. Wlasnie zaryczaf jeden z tych 
ich rogow. Gdzies tuz kolo nas. Mie_dzy nami, a glowna^ grupa^. 

- Okej. - Hague mie_kko wytoczyf sie. z namiotu, a Hurd budzil 
pozostalych ludzi. Hague szybko podszedl do nich. 

- Brian, zajmiesz sie. dzialkiem. Bucci, podajnik. Crosse jako 
ladowniczy. Bormann, kryjesz nasza^ prawa^ strone.. Hurd, lewa^. Ja be.de. 
uwazal na szlak z przodu. 

Brian i Crosse pracowali szybko i cicho, ze smiertelna^ sprawnoscia^, 
ktora zrobila z nich najlepszych kanonierow w Fort Fisher, w Pofnocnej 
Karolinie. Bucci lezal bez ruchu na podajniku amunicji, ale oczy mial 
zupelnie jasne i wydawalo sie., ze zapomniaf o swojej spuchnie_tej, 
gora^czkuja^cej nodze. Sierzant i Crosse obrocili dzialko pneumatyczne, by 
pokryc szlak leza^cy za nimi, i zajeji pozycje obok blyszcza^cej szarej rury. 
Hague, Bormann i Hurd szybko uwijali sie., skfadajaj: namioty, roluja^c 
pakunki, caly czas trzymajaj: swoje karabiny pod re_ka^. 

Hague zapomnial o swoich le_kach i braku wiary we wlasne sily, 
uczuciu, ze nie ma prawa rozkazywac takim ludziom jak sierzant Brian, 
Hurd, czy Bormann. Kiedy lezal obserwujaj: opadajaj:^ mgfe_, ktora jak 
ge_sty dym zakrywala szlak prowadza^cy do grupy Clarka i tankietki, 
wszystko to utonejo w intensywnym oczekiwaniu. 

Obejrzal sie. przez chwile. przez ramie.. Brian, Bucci i Crosse, odwroceni 
do niego wybrudzonymi blotem plecami, sprawdzali dzialko, wymrukuja^c 
przyciszone komentarze. Bormann spojrzal na oficera, usmiechaja^c sie. w 
napie_ciu i wskazal re_ka^ na Helen, siedzaj:^ mu na ramieniu. Jego wargi 
wyraziscie uformowaly bezglosne slowa: 

- Prosze. sie. nie przejmowac, Helen przynosi szcze_scie. 

Maly ptak popatrzyl do gory, na staro-mfoda^ twarz Bormanna, i Hague, 
probuja^cy odpowiedziec szerokim usmiechem, mial nadzieje., ze wygla^dal 
na pewnego siebie. Hurd lezal po drugiej stronie szlaku, plecami do 
Bormanna, spogla^daja^c ponad lufa^ swojego karabinu. Jego brodata 
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szcze_ka rytmicznie sie. poruszafa, przezuwaja^c kawafek tytoniu, ktory w 
jakis sposob przetrwaf do tej pory. Hague nagle pomyslal sobie, ze musiaf 
oszcze_dzac go na koniec. 

Hague spojrzaf z powrotem, w zielone swiatlo zaczynaja^ce przenikac 
przez mgle_ na szlaku, zmieniajaj: ja^ w skfe.biona^ swiecaj:^ mase. — a 
potem wydalo mu sie_, ze widzi jakis ruch. Dalej na szlaku, zaskoczyl z 
rykiem silnik tankietki i uslyszal jak Whittaker obraca pobijana^ wiezyczke. 
czolgu. Dzialko tankietki glucho zahuczalo i pocisk wybuchl gdzies w 
ciemnosciach lesnych, po prawej stronie Hague. 

Potem rozlegl sie. gulgocza^cy wrzask i na szlak wysypaly sie. szare, 
czlekoksztaltne postaci. Hague wziaj je na eel, czarna muszka celownika 
rysowala sie. ostro na tie swieca^cej mgly. Ustawil celownik na jedna^ z 
biegna^cych postaci i nacisnaj spust. Potem ponownie, i jeszcze raz, w 
miare. jak zblizaly sie. kolejne cele. Ostre odglosy wystrzafow przetoczyfy 
sie. z trzaskiem pomie_dzy wielkimi drzewami. W odpowiedzi nadlecialy 
kolejne gwaltowne wrzaski i swiszcza^ce dzwie_ki nad glowa^, ktore jak 
wiedzial, musialy oznaczac przelatuj3.ee wydmuchiwane strzalki. Za jego 
plecami dzialko pneumatyczne plunejo ogniem, a karabiny Bormanna i 
Hurda huczaly, powie_kszajaj: narastaja^cy jazgot. 

Niebieskie blyski wystrzafow i kule wybuchowe powodowaly 
fantastyczne rozbfyski w gie_bi lesnych cieni. Nagle wypadla z nich i ruszyfa 
biegiem przez mgle_ w jego strone_, grupa czlekoksztaltnych postaci. Hague 
wybral w swieca^cym tumanie jedna^ z nich, wystrzelif, kolejna^, wystrzelif. 
Gulgocza^ce wrzaski byly wsze_dzie dookola i strzelaf w icn strone. przez 
mgfe_, na bezposrednim zasie_gu. Jedno ze stworzeh wyroslo tuz kolo 
niego, i Hague wrzasnaj z mordercza^ furia^, wyszarpuja^c przypie_ty do pasa 
noz, i wbijaja^c go w szara^ skorzasta^ okrywe.. Cos oparzylo go w ramie., 
odtoczyl sie. wie_c na bok, strzelajaj: do ciemnej postaci stoja^cej nad nim z 
uniesiona^ haczykowata^ wlocznia^. Niebiesko-bialy rozblysk byl oslepiaja^co 
jasny i zaklaj glosno, zrywaja^c sie. na nogi. 

To by! koniec. Pojedyncze, rozproszone strzaly, i las ponownie leza^cy w 
spokoju. Po tym strzale niemal z przylozenia, wzrok Hague by! mocno 
ograniczony. 

- Czy ktos jeszcze potrzebuje pierwszej pomocy? - zawolal, probuja^c 
utrzymac pewne brzmienie glosu. Kiedy odpowiedziala mu cisza, polecil: - 
Hurd, zaprowadz mnie do czolgu. 

Uslyszal jak czlowieczek o szczurzej twarzy wydyszal: 

- Moj Boze, on jest slepy. 

- Po prostu oslepil mnie rozblysk wystrzalu, Hurd. To tylko chwilowe. - 
Hague utrzymywal sztywny wyraz twarzy i szalehczo mial nadzieje., ze ma 
racje.. Ze to tylko czasowa slepota, chwilowy szok optyczny. 

Wtra^cil sie. lodowaty glos sierzanta Briana. 

- Dzialko jest w porza^dku, panie poruczniku. Nikt nie zostal ranny. 
Wystrzelilismy dwadziescia osiem serii H.E. Zadnych A.P.X. Idz z nim, 
Hurd. 

Poczul jak Hurd pocia^ga go za lokiec, i wyruszyli w droge. szlakiem. 

- Jak oni wygla^daja^, Hurd? 
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- Te czfekoksztaftne stworzenia? Sa^ cafe szare, mniej wie_cej moich 
rozmiarow, ich skora wygla^da normalnie, jak skora, a glowy sa^ 
spfaszczone. Oczy rnaja^ po obu stronach gfowy, jak jaszczurki. Ani 
skrawka ubrania. Tylko pas z nozem i kolczan na strzafy. No i rnaja^ 
pofa^czone blona^ szpony u stop. Wygla^daja^ na bardzo zfe stworzenia, sir. 
No, jest czofg. 

Dolecial do niego glos Clarka, twardy i czysty. 

- To ty, Hague? - Przez moment panowaia cisza. - Co sie. stafo? Chyba 
nie jestes slepy? 

Sewell porzucif swoja^ zwykla^ drazliwosc i jego glos by! mocny i 
uprzejmy. 

- To tylko oslepil pana rozblysk, nieprawdaz, sir? Te krople postawia^ 
pana na nogi. Ma pan tez rozcie_cie na ramieniu. Zajme. sie. tym rowniez. 

- Jak tarn twoi ludzie, Hague? - Glos Clarka brzmiaf, jakby stal on tuz 
kolo Hague. 

- Nawet jednego zadrapania. Jestesmy gotowi do dalszego marszu. 

- Tutaj mamy piejciu rannych. Trzech w strazy przedniej i dwoch kolo 
czolgu. Dalismy im jednak dobrze popalic. Wyskoczyli na szlak pomie_dzy 
naszymi jednostkami i dostali ogieh z obu stron. Musielismy zabic ze 
dwudziestu z nich. 

Hague wykrzywif sie., po tym jak zaszczypalo go cos, co Sewell 
zakroplil mu w oczy. 

- Kto jest ranny? 

- Arndt, geolog. Jego kumpel, Galut, botanik. Technik z laboratorium, 
Harker. Marynarz Harker i Szachek, meteorolog. Jak stoisz ze swoja^ 
amunicja^ pneumatycznaj? 

- Wystrzelilismy dwadziescia osiem serii H.E. 
Kartograf Hirooka wybuchnaj z podekscytowaniem. 

- Ta obsluga twojego dzialka! Twoja sekcja zalatwila dwudziestu jeden 
z tych... tych jaszczurzych ludzi. Cala banda nadeszla szlakiem z tylu, po 
naszych sladach i pneumatyki rozwalify ich na kawalki. 

- Dobrze poszlo, Hague. Ochrone. tylow, nadal pozostawimy wie_c 
tobie. Zlikwiduje. straz przednia^, i be.da^ tylko dwie grupy. My be_dziemy na 
szpicy, a ty za nami, jako straz tylna. - Clark milczal przez chwile., a 
potem jego glos zabrzmial gorzko. - Wiesz przeciez, ze zostalismy 
zredukowani tylko do siedemnastu ludzi. 

ZaklaJ i Hague uslyszal jak maly, zylasty nawigator, poczlapal z 
pluskiem przez bloto i zaczaj wykrzykiwac rozkazy. On i Hurd ruszyli z 
powrotem, wysluchuja^c Wittakera i sierzanta Samplera wywrzaskuja^cych z 
czolgu dzikie instrukcje, dotycza^ce tego co straz tylna powinna zrobic z 
kolejna^ banda^ jaszczurzych ludzi, ktora be_dzie probowala sie. do nich 
podkrasc. 

Wzrok Hague troche, sie. poprawil i jak przez mgfe. zobaczyl 
Balistierriego i fotografa Whitcomba, mierza^cych, fotografuja^cych, a nawet 
wykonuja^cych sekcje kilku jaszczurzym ludziom. Szlak za nimi, po tym jak 
zostal zamieciony przez ogieh dziaika pneumatycznego, stal sie. istnym 
rumowiskiem odlamkow drewna, porozrywanych cial i podziurawionej 
kraterami ziemi. 
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Rozlozyli dzialko na cze_sci, pozapinali uprzaz z wyposazeniem i na 
sygnal gwizdka Clarka, ruszyli dalej. Bucci musial bye podtrzymywany z 
obu stron przez dwoch innych ludzi, i zmieniali sie. przy tej pracy po kolei, 
brna^c przez wode. i bloto, z kustykaja^cym Buccim mie_dzy nimi, wloka^cym 
swoJ3. bezuzyteczna^ opuchnie_ta^ noge_. To byla mordercza praca, poniewaz 
gora^ce opary migotaly i ge_stnialy coraz bardziej. Jak zauwazyl Hague, nikt 
jednak nawet nie rozwazal pozostawienia kolegi, a on zdecydowal sie. nic 
nie mowic o rozkazach Clarka, mowia^cych ze chorzy ludzie rnaja^ bye 
porzucani. 

Dni i noce blyskawicznie mijaly w pose_pnej monotonii biota, gora^ca, 
insektow i kurcza^cych sie. racji zywnosciowych. Potem, pewnego ranka 
gigantyczne drzewa zaczejy sie. przerzedzac, i przeszli z lasu tropikalnego 
do dzungli. 

Zmiana ta przyszla jednak zbyt pozno dla Bucciego. Wycieji obok 
szlaku wyrazny znacznik, a na jego szczycie umiescili helm zmarlego 
mlodego czlowieka. Porucznik Hague poniosl dalej w swojej kieszeni, 
wybrudzony list, z instrukejami, aby przekazac go Wilmie, niedawno 
poslubionej zonie kanoniera. 

Hague oraz jego czterech artylerzystow, podazali szlakiem za 
grzechocza^ca^ tankietka^, idac coraz wyzej i pozostawiajaj: dzungle. za soba^, 
az ich pr0testuj3.ee nogi przeniosly ich przez krawe_dz wysokiego, 
chlostanego wiatrem plaskowyzu, rozcia^gaja^cego sie. jak okiem sie.gna^c, 
zarowno po obu bokach, jak i przed nimi. 



Czarne mury miasta, wznosily sie. tajemniczo: proste, czarne, szkliste 
sciany, na planie kwadratu, z pe.kata^ wieza^ ustawiona^ dla wzmocnienia w 
kazdym z czterech naroznikow, zamykaja^ce w srodku, jak sie. wydawalo, 
mile, kwadratowa^ niskich budynkow. Szara, niesiona wiatrem ponad 
plaskim pose_pnym pustkowiem mgla, szeleszcza^c w ciemnej trawie, 
chlostala zimna^ wilgocia^. 

Balistierri, maszeruja^c z mozolem obok Hague, w tylnej strazy, 
popatrzyl nieufnie na wyrastaja^ce czarne sciany, mrucza^c pod nosem: 

- „Sir Roland pod Mroczna^ Wieza^ standi 1 ". 

Czolg Samplera mielil ga^sienicami, jadaj: wzdluz podstawy 
dwunastostopowego muru, a potem skre_cil pod ostrym katem w prawo i 
cala ekspedycja przeszla rze_dem przez kwadratowa^ przerwe. w scianie, 
ktora kiedys musiala pelnic funkeje bramy. Znajduj^ce sie. za nia^ czarne 
miasto, wygla^dalo na pozbawione gospodarzy. Zamglone ulice i place 
porastala ciemno zabarwiona trawa, przelewaja^ca sie. przez progi 
szesciennych, stoja^cych w starannie wyrownanych rze_dach domkow, 
zbudowanych z grubych, czarnych blokow. Hague nie slyszal niczego, poza 
chloszcza^cym wiatrem, stukotaniem czolgu i cichym pobrze_kiwaniem 



1 Tytul (i ostatni wers) poematu Roberta Browninga „Childe Roland to the Dark Tower Came" w tlumaczeniu 
Juliusza Zulawskiego. 
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sprze_tu wisza^cego na ludziach, przedzieraja^cych sie. przez wysoka^ do 
kolan trawe., i zagla^daja^cych ostroznie w czarne otwory wejsciowe. 

Gwizdek Clarka ostro zaswistal, silnik czolgu zamilkl i wszyscy czekali. 

- Hague, podejdz tutaj do przodu. 

Oficer artylerii skinaj glowa^ w strong sierzanta Briana, i szybko 
podszedl do Clarka, ktory opieral sie. o poce_tkowany blotem bok czolgu. 

- Sampler mowi, ze musimy dokonac paru napraw w czolgu. 
Wykorzystamy to miejsce jako schronienie. Ustaw swoje dzialko na jakims 
wysokim dachu, tak by panowalo nad ulica^... albo moze lepiej be_dzie, jak 
ustawisz je na murze. Chce_, zeby dwoch twoich kanonierow wyruszylo na 
polowanie na jakies jadalne zwierze_ta. 

- Bob, co myslisz o tym miejscu? 

- Strasznie mnie przybija - opalona na wietrze twarz nawigatora 
wykrzywila sie. w wyrazie zmieszania. - Lenkranz lepiej zna sie. na 
metalach, ale sa^dzi, ze ten kamien jest pochodzenia wulkanicznego, cos w 
rodzaju obsydianu. Z pewnoscia^ nie mogli tego zbudowac ci jaszczurzy 
ludzie. 

- Zaraz za branny mijalismy jakies plaskorzezby czy freski. 

- Whitcomb ma zamiar je sfotografowac. Blake, Lenkranz Johnston i 
Hirooka be_da^ sie. zajmowac badaniem tego miejsca. Dwoch twoich 
artylerzystow, marynarz Swenson i Balistierri utworza^ dwa zespoly 
lowieckie. 

Przez pie_c dni Hague i Crosse we_drowali po ponurym plaskowyzu, pod 
szybko pe_dz3cymi po niebie lawicami olowianych chmur, poluja^c na male 
jaszczury, przypominaja^ce dinozaury i biegaja^ce w grupach, jak szare 
kurczaki. Ich mie_so bylo calkiem dobre, a Sewell porzuciwszy chwilowo 
swa^ role, technika medycznego, osia^gnaj entuzjastyczny powszechny 
poklask, jako doskonaly kucharz. Balistierri znalazl sie. w zoologicznym 
raju, i codziennie przez dziesie_c, dwanascie godzin bez przerwy, polowal 
po calym wietrznym plaskowyzu, razem ze Swensonem, wielkim, 
bialowlosym Szwedem. Nocami zoolog siadal w swietle zestawu 
kuchennego, a jego szczupla twarz palala ekstaza^, kiedy opisywal 
niesamowite zywe stworzenia, ktore on i Swenson wytropili w cia^gu dnia, 
albo dla odmiany kwe_kal nad koniecznoscia^ zjadania czegos, co dla niego 
bylo bezcennym okazem zoologicznym. 

Whittaker i Sampler grzebali przez caly czas w opornych bebechach 
czolgu, wala^c mlotkami i wykrzykuja^c ordynarne uwagi, do kazdego kto 
sie. pokazal w okolicy, az w kohcu trzeciego dnia wynurzyli sie. z niego, cali 
wybrudzeni, wysmarowani olejem i spoceni, aby zaanonsowac wszystkim: 

- Tankietka gotowa do dalszej jazdy, cholerne go... poskre_cane na 
sznurki ku... 

Tego popoludnia, Whittaker siedzaj: obok przedniego wlazu, zajmowal 
sie. konserwacja^ stacji nadawczo-odbiorczej czolgu. W pewnej chwili 
Hague poderwal na bacznosc jego dziki wrzask. Oficer ostroznie oddal 
Bormannowi jego skorzastego ptaka, zeslizgnaj sie. z miejskiego muru i 
pobiegl do Wittakera. Kiedy Hague dopadl do czolgu, Clark juz tarn byl. 

- Posluchajcie! Zlapalem ich! - krzyknaj Whittaker i wycia^gnaj 
trzeszcza^ce sluchawki w strone. Clarka. 
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Przez zakfocenia przebijaf sie. cichutki glos. 

- Baza... Peter Jeden... Czy mnie slyszy... do George Easy Peter Jeden... 
slyszycie... 

Whittaker pstryknaj przela^cznikiem swojego zawieszonego na szyi 
mikrofonu. 

- George Easy Peter Jeden do Bazy. George Easy Peter Jeden do Bazy. 
Slyszymy was. Slyszymy was. Rakieta ulegfa rozbiciu. Rakieta ulegfa 
rozbiciu. Wracamy la^dem. Wracamy la^dem. Obecny stan, szesnastu ludzi. 
Czy mozecie zrzucic nam jakies zapasy? Czy mozecie zrzucic nam jakies 
zapasy? 

Ze sluchawek buchne_ty trzaski, ale nie przebijaly sie. przez zadne 
glosy. Podniecenie na twarzy Clarka opadlo i pobruzdzify ja^ zmarszczki 
zme_czenia. 

- Stracilismy kontakt z nimi. Probuj dalej, Whittaker. Hague, jutro o 
swicie, wyruszamy w kolumnie marszowej. Znowu przejmiesz straz tylna^. 



Zgodnie ze slowami Clarka, szare swiatlo wietrznego switu, zastalo ich 
juz na nogach. Zapinajaj: na sobie wyposazenie oraz ptyty pancerzy, 
zebrali sie. dookola czofgu. Udalo im sie. troche, wypocza^c i byli najedzeni 
do syta. 

- Maszerowac, wy biedni pechowcy! - wrzeszczal Whittaker z 
wiezyczki swojej tankietki. - A jezeli sie. zme_czycie, to zawsze mozecie 
troche, sobie podbiec! - parsknaj, wyszczerzajaj: sie. w niezyczliwym 
usmiechu, i rozparl sie., udajaj: jak to niby jest wygodnie w fotelu 
operatora dzialka, cienko wyscielanym metalowym pasie. 

Balistierri i jasnowfosy Swenson zarzucili na ramie, karabiny i ruszyli w 
droge.. Mieli isc daleko z przodu, jako zwiadowcy. 

- Nie chcialbym jechac w tym opancerzonym metalowym pudle, nawet 
gdyby miafo wbudowany w srodku harem - krzyknaj do Whittakera Hurd, i 
rzucif dobrze wycelowana^ kula^ biota prosto w gfowe. czolgisty. Kiedy silnik 
czolgu zaskoczyl, a naste_pnie metalowy pojazd potoczyl sie. naprzod, w 
strone. bramy, Whittaker nadal z nich szydzil, ale wie_ksza^ cze.sc glowy 
schowal bezpiecznie pod obre_cza^ wlazu wiezyczki. Obok maszerowal Clark, 
w obszarpanym, ale starannie oskrobanym z biota i wyczyszczonym 
mundurze, razem z Lenkranzem, specjalista^ od metali. Obaj niesli 
karabiny i mieli na sobie na wpol puste bandolety z nabojami 
wybuchowymi. 

Za czolgiem, podskakiwal wozek z zapasami, a za nim rza^dkiem szli: 
Whitcomb jak zwykle obwieszony swoimi aparatami fotograficznymi; 
Sewell, wysoki, lakoniczny technik medyczny; Johnston; kartograf 
Hirooka, pochfonie_ty bez reszty przegla^daniem przypie_tej do podkladki 
rozlozonej mapy; koniec zamykal Blake, szczupfy bakteriolog z okularami 
na nosie. Hague poczekal az znikna^ za ostro wycie_ta^ w miejskich murach 
branny, a naste_pnie odwrocil sie. do swojej sekcji dzialka. 

Sierzant Brian, jak zawsze chlodny i opanowany, ruszyl jako pierwszy, 
mosaic lufe. dzialka pneumatycznego. Za nim szedl Crosse z podajnikiem. 
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Jako naste_pny kroczyl Bormann, szepczaj: cos do Helen, ktora jechafa mu 
na ramieniu wygwizduja^c gardlowe wezwania. Ostatni szedl Hurd 
paradujaj: dumnie, ze szcze_ka^ pracuja^ nieustannie nad jakims 
tajemniczym pozywieniem. 

Hague obrzucil przez ramie, spojrzeniem opustoszafa^ ulice. czarnych 
szescianow, zastanawiaja^c sie. nad mglista^ samotnoscia^ tego miejsca, i 
podazyl za Hurdem. 

Godziny wlokly sie. jedna za druga^, a oni szli przez ciemne trawy, 
przedzierajaj: sie. przez wilgotne macki chmur, stawiajaj: czola 
chloszcza^cemu zimnemu wiatrowi, z oczyma zwe_zonymi od ukfuc jego 
za^del. Helen, nieszcze_sliwie skrzeczaj:, wpelzla Bormannowi pod koszule. i 
dalej podrozowala schowana, wystawiaja^c jedynie swoj bra^zowy lepek. 

- Prosze. popatrzec na te_ wielka^ dziure., panie poruczniku! - zawolal 
Hurd, przekrzykujaj: wiatr. 

Hurd pozostal z tylu, i Hague rozkazal zatrzymac sie., aby zbadac 
znalezisko. Ale kiedy pospiesznie szedl w jego kierunku, zylasty, mafy 
czlowieczek krzyknaj i raptownie zniknaj z pola widzenia. Nadbiegl Brian, i 
wraz z Hague zaczeji wygla^dac przez krawe_dz zagle_bienia w ksztalcie leja, 
z ktorego usilowal wypelzna^c Hurd. Za kazdym kiedy udawalo mu sie. juz 
pokonac jedna^ trzecia^ drogi w gore, osiemnastostopowego zbocza, 
zwirowata ziemia osuwala sie., i la^dowal z powrotem na dole. 

- Rzuccie mi line.! 

Brian zdjaj z pasa zwoj nylonowej liny, rozpla^tal go i rzucil koniec 
prosto w wyci3.gnie.te dlonie Hurda. Hague i sierzant zaparli sie. dobrze na 
gorze i przygotowywali sie. do wyci3.gnie.cia artylerzysty, kiedy porucznik 
zauwazyl jakis ruch pod jego stopami, na dnie leja, i dostrzegl wyfaniaj3.ce 
sie. spod luznego, czarnego zwiru, olbrzymie szczypce. 

- Hurd, uwazaj! - krzyknaj z calej sily. 

Maly czlowieczek, z pobielala^ twarza^, rzucil sie. w bok, widzaj: wielkiego 
zuka, ktory wyprysnaj z dna leja. Gdy szalenczo usilowal wspia^c sie. na 
sciane. leja, szczypce wielkich szcze_k zwierze_cia zlapaly go w pasie. Przy 
wtorze rozpaczliwych wrzaskow Hurda, odwracaja^cego znieksztalcona^ 
przerazeniem twarz w strone. kolegow, monstrualny zuk zaczaj scia^gac go 
z wielka^ sila^ na dol. Hague rzucil sie. do swojego karabinu i wycelowal z 
niego uwaznie. Kiedy rozlegl sie. trzask wystrzalu, szczypce zacisnejy sie. 
na brzuchu Hurda, przecinajaj: malego czlowieczka na pot. Niebiesko-bialy 
rozblysk i huk eksplozji, zmieszaly sie. ze zduszonym krzykiem Hurda. 
Chrza^szcz przeturlal sie., przewracajaj: sie. na grzbiet, do gory nogami, i na 
dnie dolu lezaly dwa splatene ciala. Brian i Hague popatrzyli na siebie 
pobladlymi twarzami w milcza^cej zgrozie, po czym odwrocili sie. od 
krawe_dzi dolu i szybkim truchtem wrocili do reszty. 

Bormann i Crosse spogla^dali ze strachem w ich kierunku, przez 
targana^ wiatrem trawiasta^ rownine. i krzykliwie dopytywali sie., co sie. stalo 
z Hurdem. 

- On nie zyje. Koniec z nim. - dziko wrzasnaj Hague, przekrzykuja^c 
wycie wiatru. - Ruszajmy dalej. Nic juz nie mozemy zrobic. Idziemy. 
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Rozdziat IV 



O godzinie 16.30, komandor technik Harker nacia^gnaj na uszy zestaw 
sfuchawkowy, pstryknaj przela^cznikiem nadawania, i monotonnym gfosem 
powtorzyl rutynowy komunikat slowny. 

- Baza do George Easy Peter Jeden... Baza do George Easy Peter 
Jeden... George Easy Peter Jeden, czy mnie slyszycie... George Easy Peter 
Jeden, czy mnie slyszycie... czekam na odpowiedz... czekam na 
odpowiedz... 

W sluchawkach nie bylo slychac niczego, poza wybuchem 
trzeszcza^cych zaklocen, dopoki nie sprobowal naste_pnie pola^czyc sie. z 
helikopterami, i „George Easy Peter Dwa" i „George Peter Easy Trzy" nie 
zglosily sie. w odpowiedzi. Operowaly akurat blisko bazy. 

Sprobowal ponownie „Jedynki", tak na wszelki wypadek. 

- Baza do George Easy Peter Jeden... Baza do George Easy Peter 
Jeden... Czy mnie slyszycie... czy mnie slyszycie... 

Przez zaklocenia przebil sie. jakis charkocza^cy poszept. Twarz Harkera 
przybrala oszolomiony wyraz, ale szybko wla^czyl inny przela^cznik, i 
trzeszcza^cy glos zaryczal przez ogolny system naglasniaja^cy statku-matki. 
Ludzie ma pokladzie calego ogromnego statku rzucili swoja^ prace. i skupili 
sie. wokol giosnikow. 

- George ... Jeden do Bazy. ... slyszymy was ... rakieta ... rozbiciu ... 
la^dem ... obecny stan ... zapasy ... zrzucic ... zapasy? 

Ponownie napfyneja rzeka zaklocen i zatopila szepcza^cy gtos, podczas 
gdy przez poklad Odyseusza przetoczyly sie. radosne wiwaty i fala 
narastaja^cego gwaru rozmow. Harker wyla^czyl system naglasniaja^cy i z 
wyte_zona^ uwaga^ wsfuchiwaf sie. w trzaski zaklocen odbierane w 
sluchawkach. Jednak, pomimo kolejnych wywolah, na falach radiowych nie 
pojawifa sie. juz zadna inna odpowiedz. 

Podniosl wzrok, rozgla^daja^c sie., i stwierdzil, ze Pomieszczenie 
Sygnalowe jest wre.cz wypelnione technikami, czlonkami sekcji naukowej, 
oficerami. Ludzmi ubranymi w robocze fartuchy laboratoryjne, 
zatfuszczone kombinezony, albo nieskazitelne mundury Sluzby 
Rakietowej. Kiedy probowal przebic sie. przez zaklocenia, wszyscy 
wpatrywali sie. uwaznie w jego pelna^ napie_cia twarz. Komendant Chapman 
wygla^dal na szczegolnie wyne_dzniafego, i Harker przypomnial sobie, jak 
ktos mu kiedys mowif, ze mlodsza siostra Chapmana byla zona^ technika 
medycznego, ktory polecial z Rakieta^ Patrolowa^ Jeden. 

Harker w kohcu nieche_tnie scia^gnaj sluchawki i polozyl je przed soba^ 
na stole. 
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- To juz wszystko. Wszystko, co powiedzieli, sfyszeliscie przez system 
nagfasniaja^cy. Nic wie_cej nie odebralismy. 



Nadeszfa noc, po niej minaj' kolejny dzien, i znowu noc. W koricu 
dotarli do drugiego krahca plaskowyzu i stali na nim, spogla^daja^c z 
chfostanej wichrem skarpy, na nieskoriczone morze lasu tropikalnego, 
rozciajgajajzego sie. szarozielona^ tafla^ daleko w dole, pod nieprzerwana^ 
pokrywa^ olowianych chmur. Hague, znajduja^cy sie. nieco z tylu, 
obserwowaf swoich towarzyszy. Cienki szereg obszarpanych ludzi, 
stoja^cych wzdluz krawe_dzi zbocza, spogl^daja^cych z niej zalosnie na te 
nieskonczone bezmiary, usifujaj: wypatrzec chocby blysk czegos co 
mogfoby bye odleglym kadfubem Odyseusza, statku-matki. Wilgotny wiatr 
trzepotaf okrywaja^cymi ich strze_pami ubrah i oklejal nimi ich wychudzone 
ciala. 

Clark i Sampler naradzali sie., przekrzykujaj: wiatr. 

- Czy czolg pokona ten stopieh? - probowal dowiedziec sie. Clark. 
Chociaz raz wyrazista, wesola twarz sierzanta Samplera, przybrala 

ponury wyraz. 

- Nie wiem, ale z pewnoscia^ sprobujemy. Ba^dzcie gotowi odla^czyc 
wozek, gdyby czolg zaczaj sie. zeslizgiwac. 

Do wozka przymocowano liny podtrzymuja^ce, jeden z ludzi stanaj przy 
haku holowniczym czolgu, i Sampler ruszyl swoim pojazdem naprzod, 
przejezdzaja^c przez krawe_dz. Tankietka pochylila sie. do dolu, pod ostrym 
katem. Hague, maja^cy w re_ku jedna^ z lin podtrzymuja^cych, zaparl sie. 
stopami i pozwolil, aby cie_zar czolgu przecia^gnaj go naprzod, przez 
krawe_dz. Czolg, wozek i zablocone postaci, wczepione w liny 
podtrzym uj3.ee, zacze_ty posuwac sie. w dol, po stromym zboczu. Bormann, 
walcza^cy z uwieszonym na linie cie_zarem tuz przed porucznikiem, odwrocil 
na pi e_t3. twarz, spogla^daja^c przez ramie.. 

- Zaczyna zeslizgiwac sie. szybciej! 

Czolg rzeczywiscie zaczaj nabierac szybkosci i Hague uslyszal zgrzyt 
przekladni, kiedy Sampler probowal walczyc ze scia^gaja^ ich na dol sila^ 
grawitacji. Po zmianie biegu, Sampler zmusil tankietke. do wyprostowania, 
ale szybkosc zeslizgu dangle narastala. Hague zostal przycisnie_ty przez 
Bormanna, wbijajaj: stopy w ziemie., a z tylu slyszal sierzanta Briana 
przeklinaja^cego i walcza^cego o to, by jak najmocniej szorowac po ziemi, 
przeciwdziafaja^c sciajgajajzej ich na dol sile. 

Czolg ponownie zakolysal sie. na boki, zeslizgnaj' sie. i z wiezyczki 
wyjrzala biala twarz Whittakera. 

- Lecimy - wrzasnaj. 

Jedna z lin podtrzymuja^cych pe_kfa. Clark skoczyl jak szaleniec, 
pomie_dzy tankietke. i wozek, i przeciaj hoi. Czolg, nie maja^c juz 
dostatecznej przeciwwagi, ktora by go podtrzymywala, odchylil sie. 
powolnym, majestatycznym ruchem na zewnajrz, a naste_pnie przetoczyl 
sie. do przodu i polecial na dol, odbijaja^c sie. i uderzajaj: kolejno tytem i 
przodem, tak jakby na filmie ze zwolniona^ pre.dkoscia^, przy kazdym 

31 



miazdz^cym kontakcie ze zboczem, wyrzucaJ3C na wszystkie strony jakies 
cze_sci. Wygla^dal w dole jak zabawka, cia^gle obracaJ3c sie. i nabieraj3c 
szybkosci. W pewnej chwili Hague zobaczyl cialo Whittakera, leca^ce 
swobodnie w gorze, wygla^daja^ce z tej odleglosci jak mala szmaciana lalka, 
a potem czolg znikna^l im z oczu, kiedy odbil sie. od wyste_pu i polecial na 
dol w powietrzu. 

Clark zasygnalizowaf, aby ruszali naprzod i zaczeji zjezdzac powoli 
wozkiem z zapasami, podtrzymujaj: go na linach, zapieraj3c sie. o ziemie. 
trze_S3cynni sie. z wysifku nogami, i ze stoja^cym przed oczyma obrazem 
kredowej twarzy Whittakera, wygla^daja^cej z wiezyczki spadaj3cej 
tankietki. Minejo osiem godzin zanim, zataczajaj: sie. z wyczerpania, 
0si3.gne.li dol zbocza. Wyznaczyli straze i padli bez tchu w swoich 
namiotach. Hague slyszaf, jak na zewnajrz Clark krazy niespokojnie, 
probuja^c przekonac sam siebie, ze podjaj wlasciwa^ decyzje., odcinaja^c hoi 
czofgu, ze gdy tankietka zaczeja sie. juz zeslizgiwac, nie bylo zadnej 
szansy na uratowanie Whittakera i Samplera. 

Hague lezal w swoim malutkim namiocie, sluchajaj: odglosow krokow, 
chlapia^cych w znowu bfotnistym wenusjahskim gruncie, i by! naprawde. 
szcze_sliwy, ze to nie on musial podja^c te_ decyzje.. Zaoszcze_dzif trzy 
papierosy, w pudelku z natluszczonej skory, i teraz wysuna^l jednego z 
nich, przypalil i gfe_boko sie. zacia^gna^l. Czy on bylby w stanie zrobic to, co 
zrobil Clarke — przecia^c hoi? Gdy wziaj ostatni wdech, wypelniaja^cy pluca 
dymem z malutkiego niedopalka papierosa, i starannie go dogasil, nadal 
tego nie wiedzial. 

Kiedy przez warstwe. chmur zacza^l przesa^czac sie. blask switu, zwijali 
juz namioty i przypinali sobie ekwipunek. Twarz Clarka, kiedy rozmawial z 
Hague, stanowila zniszczona^ maske., a jego palce przy zapinaniu 
sprza^czek, wyraznie sie. trze_sfy. 

- Pozostalo nas juz tylko trzynastu. Szesciu ludzi be_dzie cia^glo wozek z 
zapasami, a szesciu be_dzie trzymalo straz, w czterogodzinnych zmianach. 
Ty i ja be_dziemy na zmiane. przejmowac dowodzenie nad straza^. 

Przez chwile. milczal, a potem, kiedy ponownie zaczaj mowic, uwaznie 
obserwowal twarz Hague. 

- Jezeli komukolwiek z nas uda sie. przedostac, to be_dzie cud 
najwyzszego lotu. Hague... przeciez wiesz, ze musialem odcia^c czolg. - 
Jego glos zacza^l sie. nerwowo unosic. - Wiesz przeciez! Jestes oficerem. 

- Tak, mysle., ze musiales. - Hague nie potrafil powiedziec tego w jakis 
lepszy sposob i odwrocil sie., aby pracowicie zaJ3C sie. slupkami 
mocuja^cymi do wozka z zapasami, przenosne urza^dzenie wykrywaja^ce 
wia^zke. sonarowa^. 

Wyruszyli. Hague zapiaj sie. w uprze_zy do ci3.gnie.cia podskakuj^cego 
na wybojach wozka z zapasami. Clarke szedl potykaJ3C sie. niezdarnie na 
przedzie, majaj: obok siebie idaj:ego z bronia^ w re_ku Blake'a, chudego, 
milcza^cego ducha. Potem jechal wozek, z Hague, Bormannem, sierzantem 
Brianem, Crosse, Lenkranzem i Sewellem, uginaj3cymi sie. w jednym 
rze_dzie pod jego cie_zarenn. Na tyle maszerowali fotograf Whitcomb, 
Hirooka ze swoimi mapami, i Balistierri. Wszyscy niesli karabiny. Jako 
ostatni w rze_dzie, szedl wielki Szwed, Swenson, czujnie 0gl3.daj3.cy sie. do 
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tylu, w cienie tropikalnego lasu. Trzynastu ludzi szlo rze_dem, jak Indianie, 
znikajaj: z zasie_gu wzroku obserwuja^cych ich plaskoglowych gadzich 
stworzeh, sciskaja^cych w dloniach wiazki strzaf z brazu. 



Kiedy zanurzyli sie. w lesie tropikalnym, Hague znowu stracif rachube. 
dni. Szedf wpatrzony w gore., na gruby dach zbudowany z koron drzew, a 
jego brodza^ce w blocie stopy odnajdywaly dalsza^ droge. zupelnie bez 
udzialu swiadomosci. Jego uszy rownie automatycznie rejestrowafy 
szmery tocza^cych sie. z tyfu rozmow, skrzypienie torturowanego wozka z 
zapasami i jednostajne terkotanie sonaru. Powietrze czulo sie. jakos 
inaczej, bylo cieplejsze od normalnego gora^ca lazni parowej, ge_ste i 
naladowane energia^ wyczekiwania, a las wydawal sie. czaic w oczekiwaniu, 
z wymuszona^ cisza^ poluja^cego kota. 

Crosse krzyknaj przyciszonym glosem, z samego korica rze_du 
maszeruja^cych ludzi, aby staneji i posluchali, tak wie_c wszyscy sie. 
zatrzymali. Ekipa cia^gna^ca wozek, z wdzie_cznoscia^ zrzucila na chwile. 
swoja^ uprzaz. Hague odwrocil sie. do tylu i zobaczyf jak cienka re_ka Crosse 
wymachuje nad glowa^ karabinem, a naste_pnie wskazuje nim wzdluz 
szlaku. Porucznik nasluchiwal uwaznie, az wylapal ten odglos, przyciszony 
dzwie_k, glos rogu zlagodzony przez odleglosc. 

Bezwiednie ludzie przysuneji sie. blizej siebie, rzucajaj: ostrozne 
spojrzenia na 0taczaj3.ee ich lesne sciezki. 

- Idziemy dalej do przodu, Hague. Tych jaszczurzych ludzi musi bye 
wie_cej. - Clark zaklaj ze znuzona^ rozpacza^. - No dobrze, idziemy dalej i 
lepiej przyspieszmy kroku. 

Wozek ponownie zaczaj skrzypiec jadaj: naprzod, tym razem poruszal 
sie. jednak znacznie szybciej, a wszystkie nierownosci i kanty karabinu 
zacze_ty dawac sie. Hague we znaki. Ruszyl szybciej, wychodzaj: szlakiem 
dalej naprzod, przed pozostalych. Kiedy w pewnej chwili spojrzal ponownie 
do gory, zobaczyl przerwy w lesnym zadaszeniu, i zdal sobie sprawe., ze 
tam, daleko w gorze, ogromne drzewa pochylaja^ sie. gwaltownie na 
wszystkie strony. 

- Uwazajcie! - krzyknaj na cale gardlo. - Nadcia^ga wiatr! 

Wiatr pojawil sie. nagle, uderzaja^c z moca^ kamiennej sciany. Hague 
sprintem pobiegl do wozka i cie_zko zmagaja^ca sie. grupa ludzi, zepchneja 
go ze szlaku, zapierajaj: naste_pnie w zakamarku dwoch wielkich korzeni 
drzewa i przywia^zuja^c go do nich nylonowymi linami. Szybkosc wiatru 
coraz bardziej narastala, ciskaja^c w gorze polamanymi gafe_zianni i 
rzucajaj: ich resztki na ludzi, ktorzy lezeli na ziemi, z glowami mocno 
wtulonymi w bloto. Mniejsze zwierze_ta zwiewalo i rzucalo do tylu, a raz 
nawet nadlecial, z rozpostartymi jak gwiazda nogami, wielki paja^k, ktory 
potem zostal cisnie_ty o pieh drzewa, ginaj: polamany. 

Szum wiatru robit sie. coraz glosniejszy, powietrze pociemnialo i Hague 
stracil z oczu pozostalych ludzi, schowany w ukryciu za wystaja^cym jak 
murek korzeniem. Wielkie drzewa skre_caly sie. na wszystkie strony i 
je_czaly w protescie, a przez las nioslo sie. echo huku pote_znych upadkow, 
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czasami mieszaja^ce sie. z cichymi piskami umieraja^cych, albo 
przerazonych zwierzat Wiatr nagle ustaf, na pozbawiaja^ tchu w 
piersiach chwile. cafkowitej ciszy, lamana^ jedynie przez opadaja^ce resztki 
gafe_zi i odglosy bezfadnej ucieczki niewielkich istot zywych. Potem uderzyl 
z rycza^ca^ furia^, ale z przeciwnego kierunku. 

Przez chwile. oficer artylerii myslal juz, ze pe_d powietrza oderwie go od 
korzenia, ktorego zlapal sie. kurczowo, wbijajaj: paznokcie w mie.kka^ 
powierzchnie. drewna. Brutalna sila wiatru jednym uderzeniem wycisneja 
mu powietrze z pluc i przyszpilila go w ka^cie pomie_dzy korzeniem a 
ziemia^, tak ze musiaf walczyc z cafej sily o oddech, podobnie jak to robia^ 
tona^cy. Zdawalo mu sie., ze nie da rady zlapac tlenu, ze powietrze wokol 
niego zmienilo sie. w cialo stale, ktore nie moze juz dac mu zycia. W tym 
momencie wiatr ustaf, rownie nagle jak sie. pojawif, pozostawiajaj: po 
sobie oszolomiona^ cisze.. Kiedy Hague kustykaja^c wracal do wozka, 
zobaczyl poruszajaj:^ sie. z trudem gadzia^ gfowe., przygnieciona^ przez 
konar drzewa o grubosci uda. Umieraja^ce oczy jaszczurzego czfowieka, 
nadal jeszcze byly w stanie spogla^dac na niego z zimna^ wrogoscia^. 

Wozek z zapasami by! nietknie_ty, mocno przywiazany ze wszystkich 
stron do korzeni podpieraja^cych wielkie drzewo oraz do wbitych w twarde 
drewno nozy. Hague i Clark odwiazali go szybko, zarza^dzili 
natychmiastowy wyjazd, i ponownie podjeji marsz w przyspieszonym 
tempie, wykorzystuja^c chlodniejsze i czystsze powietrze. Nie slyszeli juz 
zadnych granych na rogu sygnaiow, ale ponura swiadomosc, ze jaszczurzy 
ludzie z pewnoscia^ znajdowali sie. w poblizu, dodawala im sit. Hague 
prowadzil ich tak szybko, jak tylko mogl, uwaznie nasluchuja^c 
dobiegaja^cego z tylu terkotania sonaru, zmieniajaj: kierunek, kiedy tylko 
dzwie_k przycichaf i zmierzajaj: prosto przed siebie, jezeli robil sie. 
glosniejszy. 

Minaj kolejny dzieri, a potem jeszcze jeden, i wozek toczyl sie. naprzod 
przez sliskie bloto podloza lasu, posrod terkotania sonaru mieszaja^cego 
sie. ze szmerem ludzkich glosow, rozmawiaja^cych o jedzeniu. To by! 
uniwersalny temat, i cala grupa starannie ukladala przyszle menu 
wykwintnych potraw, ktore zarlocznie pochfona^, kiedy juz dotra^ do domu. 
Zapomnieli o gora^cu, uka^szeniach owadow, o dusza^cej wilgotnosci, i 
rozmawiali o jedzeniu — polmiskach z parujajzym pieczystym, otoczonych 
przez krysztalowe puchary mrozonego wina, oleistych pieczonych 
orzeszkach i stosach chrupia^cych zielonych salatek. 
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Rozdziat V 



Hague, maszerujaj: znowu na przedzie, razem z Balistierrim, wyszedf 
na stosunkowo jasna^ polane_. Po wielu dniach spe_dzonych w ciemnosciach 
lasu, na moment oslepilo go przebijaja^ce przez chmury swiatlo. Kiedy jego 
oczy przyzwyczaify sie. do cytrynowego blasku, on i Balistierri spostrzegli 
zwierze_ta, przycupnie_te pod niskimi, ge_sto rosna^cymi na polanie 
krzewami. Wygla^daly jak podobne do malp naczelne, o zfocisto-pfowej 
siersci i biafych, papuzich grzebieniach, wyrastaja^cych ponad psimi 
pyskami. Malpy przygla^daly im sie. przez chwile. z niepewnoscia^, unoszaj: 
wielkie biale grzebienie i odsfaniajaj:, podobne do psich kfy, w kolorze 
kosci sfoniowej, o dfugosci calych trzech cali. 

Zerowaly wlasnie na owocach, rosna^cych na wypelniaja^cych polane. 
krzewach. Na widok ludzi jedna z nich wrzasneja ostrzegawczo i wszystkie 
skoczyly w ge_ste pna^cza, tworza^ce sk}e_biona^ sciane., otaczaja^ polane. ze 
wszystkich stron. Dwa karabiny trzasnejy razem, a potem jeszcze raz, i na 
ziemi pozostaly nieruchomo trzy fantastycznie ubarwione ciala, podczas 
gdy reszta stada uciekla z wrzaskiem na wierzcholki drzew i znikneja w 
ge_stwinie lasu. 

Halas wystrzalu spowodowal, ze dookola zdumionych Rakieciarzy wzbil 
sie. w gore, trzepocza^cy, kolorowy kalejdoskop. Stali jak oslepieni, podczas 
gdy wokol nich zaczaj kra^zyc szalehczy wir, miniaturowa burza kolorow. 

- Jakie wielkie motyle - zawolal w ekstazie Balistierri. - Popatrz tylko 
na nie! Wielkie jak gole_bie! 

Hague obserwowal jak jaskrawo ubarwione motyle la^cza^ sie. na 
wysokosci dwudziestu stop, w jedna^ sk}e_biona^ mase. sploszonych owadow, 
lazurowa^, metalicznie zielona^, zoltawa^. Pulsuja^ca feeria kolorow rozdzielila 
sie. na pojedyncze owady, o skrzydlach wielkosci talerzy obiadowych, ktore 
zacze_ty kolejno znikac z zasie_gu wzroku, ponad gale_ziami drzew. 

- Co to bylo? - usmiechnaj' sie. do Balistierriego. - Czy rowniez i je 
nazwiemy na czesc Bormanna? 

Drobny zoolog cia^gle jeszcze wpatrywal sie. w miejsce, w ktorym 
znikne_ty. 

- Czy to ma jakies znaczenie, jak je nazwe.? Naprawde. wierzysz, ze 
ktokolwiek be_dzie w stanie kiedys przeczytac dziennik, ktory sporza^dzam? 
- Przez chwile. patrzyl pustym wzrokiem na oficera artylerii, a naste_pnie 
stwierdzil: - No dobrze, chodzmy juz. Lepiej zdejmijmy skory z tych malp. 
Przynajmniej przydadza^ sie. jako jedzenie. 
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Hague ruszyl za Balistierrim, i staneji obok siebie, przygla^daja^c sie. 
zlotym, porosnie_tym futrem naczelnym. Zoolog przykle_knajv dotknaj 
palcami potarganego bialego grzebienia i zauwazyl: 

- Te wybuchowe naboje, nie pozostawiaja^ za wiele mie_sa do jedzenia, 
nieprawdaz? Ledwie tego wystarczy dla calej grupy. 

Wycia^gnaj z kieszeni mala^ metalowa^ kostke., z haczykiem i tarcza^, 
zaczepil haczyk o scie_gno na nodze i uniosl martwe zwierze. do gory. 

- Hmmm. Czterdziesci siedem funtow. Calkiem niezle. - Zwazyl 
wszystkie po kolei, zmierzyl je i zapisal te informacje w swoim 
kieszonkowym notesie. 

Tej nocy zebrana wokol rza^dza^cego zespolem kuchennym Sewella 
grupa, byla bardzo wesola. Oczy ludzi pojasnialy w blasku piecyka, kiedy 
wypchali swoje skurczone zola^dki malpim mie_senn i owocami ktore malpy 
wlasnie zjadaly, gdy zaskoczyli je Hague i Balistierri. Swenson, Crosse i 
Whitcomb, fotograf, przejedli sie. i dostali gwaltownych mdlosci. Ale 
pozostali siedzieli kre_giem, twarzami do siebie, z ukontentowaniem dlubia^c 
w ze_bach. Bormann wycia^gnaj' z kieszeni koszuli organki i wyrazny, 
dzwie_czny potok muzyki, pobudzil ich do cichego spiewu. Hague i Blake, 
bakteriolog, stali na warcie, pomie_dzy drzewami. 

O swicie, maszerowali juz dalej, bardziej zwawo przekraczajaj: male 
potoczki, przedzierajaj: sie. przez zabarwione na zielono biota i zaslone. 
gora^cej wilgoci. W poludnie znowu uslyszeli sygnal rogu, i Clark rozkazal 
aby zachowali cisze., oraz zwie_kszyli tempo. Poruszali sie. bardzo szybko, 
bez postoju, jedza^c zelazne racje podczas marszu. Hague mozolil sie. w 
uprze_zy wozka i obserwowal pot przesiajoja^cy przez plecy koszuli, ida^cego 
tuz przed nim Bormanna. Z tylu sierzant Brian, cia^gnaj z calej sily i 
powarkiwal pod nosem na bzycza^ce owady, uderzajaj: sie. od czasu do 
czasu dlonia^, z cichym je_kiem stlumionej udre_ki. Helen, skorzasty ptak 
Bormanna, podrozowala mu na ramieniu, gapia^c sie. do tylu na twarz 
Hague, i wydaja^c z siebie badawcze cwierkania. Hague wlasnie w 
odpowiedzi cichutko zagwizdal na nia^ mie_dzy ze_banni, kiedy Bormann 
nagle zatrzymal sie., a porucznik wpadl na niego. Helen wystartowala do 
lotu z zaskoczonym skrzekiem, a Clark podbiegl z grozna^ mina^, 
domagajaj: sie. zachowania ciszy. Borman wpatrywal sie. w obu oficerow, a 
jego mlodo-stara twarz robila sie. coraz bledsza z zaskoczenia. 

- Zostalem... zostalem postrzelony - wyjaj<al tylko, wpatruja^c sie. ze 
zdumieniem w przedmiot stercza^cy z bocznej szpary w jego pancerzu na 
wysokosci piersi. To byla jedna z tak krucho wygla^daja^cych strzal z brazu, 
blyszcza^ca metalicznie w polmroku lasu. 

Hague zaklaj i jednym szarpnie_ciem wyswobodzil sie. z uprze_zy wozka. 

- Jestem, zaraz ci ja^ wycia^gne.. - Pocia^gnaJ za trzonek i twarz 
Bormanna wykre_cila sie. z bolu. Hague zrobil krok do tylu. - Gdzie jest 
Sewell? Ta strzala musi miec haczykowaty grot. 

- Wycofac sie. ze szlaku! Uformowac szeroki pierscien dookola wozka, 
ale trzymac sie. w ukryciu! Walczyc z nimi na ich wlasnej ziemi! - Zaczaj 
krzyczec Clark, i zebrani wokol wozka ludzie, znikneji w lesnych 
korytarzach. 
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Hague i Sewell zostali sami, wci3.gne.li bezwladnego Bormanna pod 
metalowy wozek. Hague wyskoczyl spod pojazdu, prostuja^c sie_, wycia^gnaj 
ze srodka dzialko pneumatyczne, zlozyl je, ustawil na szlaku, zakre_cil 
walem podajnika i polozyl sie. na stanowisku ogniowym. Spoza jego 
plecow Sewell chrzajona^: 

- Nie zyje. Trucizna na strzale musiala sparalizowac jego przepone. i 
mie_snie klatki piersiowej. 

- Okej. Chodz tutaj, be_dziesz zajmowal sie. amunicja^. - Kiedy technik 
medyczny przyczolgal sie. na miejsce kolo niego i otworzyl jaszcz z 
amunicja^, twarz Hague miala wyraz dzikiego zwierze_cia. 

- Pilnuj szlaku za mna^ - mowil dalej Hague, rozkladajaj: z trzaskiem 
plyte. gornej pokrywy i szarpnie_ciem przecia^gajaj: pas z nabojami przez 
podajnik pneumatyczny. - Kiedy krzykne. laduj, obroc wal podajnika, a 
kiedy podam ci jaka^s liczbe., ustaw strzalke. metrow na te_ liczbe.. Zamknaj 
plyte. pokrywy i zablokowal zatrzask. 

- Z drugiej strony! Oni podchodza^ z drugiej strony! - Sewell podniosl 
sie. na kolana, i razem we dwoch odwrocili dzialko w druga^ strone_. 
Strzafka z dmuchawki zagrzechotala na burcie wozka nad ich glowami, a 
pomie_dzy drzewami rozlegaly sie. gulgocza^ce wrzaski, mieszajaj: sie. z 
trzaskiem wystrzelonych w odpowiedzi nabojow wybuchowych. W strone. 
wozka ruszyla biegiem grupa wrzeszcza^cych szarych postaci. Hague 
nacisnaj spust broni, dzialko kaszlnejo i otoczeni bfe_kitnym ogniem 
jaszczurzy ludzie zascielili cialami bloto szlaku. 

- Okej. Teraz damy troche, tym z drugiej strony. Dwoch me_zczyzn 
przecia^gnejx) dzialko na druga^ strone. i poslalo swiszczaj:^ serie. ladunkow 
wybuchowych, w glajD korytarza lesnego, otwieraja^cego sie. przed 
wozkiem. Potem zaczeji strzelac metodycznie w kolejne korytarze, 
prowadza^ce do szlaku, celuja^c ostroznie tak, ze gdyby ich pociski 
wybuchaly chocby odrobine. blizej, to bylyby za krotkie i sila eksplozji 
moglaby zabic ich wlasnych towarzyszy. Dzie_ki temu jednak wytworzyli 
pierscieh zniszczenia, ktory zmiazdzyl nawet wielkie drzewa, odrzucajaj: 
ich resztki do tylu w las, i tworza^c przeswity w lesnym zadaszeniu. 
Niebieskie pfomienie rozblyskiwaly w mroku drzew, paralizuja^c i tworzaj: 
niesamowity zywy obraz zatrzymanych w pot kroku, skrzecza^cych 
jaszczurzych ludzi, wyrzucajaj: w gore, ziemie., gale_zie i wielkie odlamki 
drewna. 

Za nimi buchnaj' radosny wrzask. Hague zobaczyl jak Sewell z 
wykrzywiona^ twarza^, spogla^da do tylu przez ramie., a naste_pnie wielki 
technik medyczny zerwal sie. na nogi. Hague przetoczyl sie. szybko, 
wycia^gaja^c zza pasa noz. W trakcie tego ruchu widzial Sewella i 
niewyrazna^ postac jaszczurzego czlowieka, walcza^cych nad nim w zwarciu, 
widzial jak szara, skorzasta, zakohczona szponami lapa, kieruje swoj noz z 
brazu w nieosfonie_te pancerzem gardlo medyka. W tej samej chwili oficer 
artylerii by! juz na nogach, tnaj: nozem, i jaszczurzy czlowiek upadl na 
leza^cego Sewella. W lesie zapadla niemal namacalna cisza i Hague 
zobaczyl Rakieciarzy przemykaja^cych z powrotem na szlak, do wozka, 
ostroznie trzymaja^cych karabiny w pelnej gotowosci. 
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- Gdzie jest Clark? - spytaf Lenkranza. Siwowlosy specjalista od 
metali, obejrzaf sie. ponuro za siebie. 

- Nie widzialem go od chwili, gdy opuscilismy szlak. Byfem ze 
Swensonem. 

Wrocili pozostali, i Hague sporza^dzil liste. ofiar. Sewell, Bormann i 
porucznik Clark. Oficer artylerii Hague, objaj teraz dowodzenie. Ten 
podporucznik, obecnie odkomenderowany do Geograficznej Ekspedycji, 
Patrol Numer Jeden — przemknejo mu przez cia^gle oszolomiony mozg. 
Przez chwile. zastanawial sie_, co komendant bazy pomyslalby o ich 
szansach, gdyby wiedzial co sie. stalo. Potem zrobif inwentaryzacje. 
swojego niewielkiego oddzialu. 

Pozostawal w nim mlody Crosse, przez ktorego twarz przebiegal jakis 
nerwowy skurcz. Dalej, by! Blake, wysoki, cichy bakteriolog. Lenkranz, 
specjalista od metali. Hirooka, potomek japonskich imigrantow. Balistierri. 
Whitcomb, fotograf z poobijanym Hasselbladtem, nadal zwisaja^cym z szyi 
na pasku, na jego opancerzonej piersi. Kolejnym, jaki jeszcze zyl by! 
Swenson, wielki Szwed, marynarz. No i niewzruszony sierzant Brian, ktory 
teraz spokojnie czyscil mechanizm podajnika dzialka pneumatycznego. No 
i Helen, skorzasty ptak Bormanna, trzepocza^cy skrzydlami nad wozkiem z 
zapasami, pod ktorym w blocie lezeli Bormann i Sewell. 

- Crosse, Lenkranz, zajmijcie sie. szczegolami pogrzebu. Do roboty. - 
To byl pierwszy rozkaz Hague jako dowodcy. Wydawalo mu sie., ze tych 
dwoch wygla^da najbardziej zalosnie z calej grupy, i pomyslal, ze kopanie 
pozwoli im troche, uspokoic nerwy. 

Crosse gapit sie. na niego, a naste_pnie usiadl nagle na pniu drzewa. 

- Nie mam zamiaru kopac. Nie mam zamiaru dalej maszerowac. To 
jest szalehstwo. I tak wszyscy zginiemy. Ja zaczekam na to wlasnie tutaj. 
Dlaczego mam dangle isc i isc, kiedy i tak wszyscy zginiemy? 

Jego unosza^cy sie. coraz bardziej glos zalamal sie. i wybuchnaj 
histerycznym smiechem. Sierzant Brian w milczeniu wstal od swojej 
roboty nad dzialkiem, szarpnie_ciem poderwal Crosse na nogi i uspokoil go 
policzkiem. Potem zwrocil sie. do Hague: 

- Czy mam zaja^c sie. przygotowaniami do pogrzebu, sir? 

Hague skinaj glowa^, i nagle jego dlugo piele_gnowana nieche_c do 
twardego jak stal sierzanta, stopila sie., zmieniaja^c sie. w ciepla^ sympatie. i 
podziw. Brian byl czfowiekiem, ktory mogl ich wszystkich doprowadzic do 
domu. 

Sierzant wojowniczo zmarszczyl swoje ciemne, spoglajdajaj: na Hague. 

- I nie wierze., ze Crosse naprawde. chcial powiedziec to, co powiedzial. 
To bardzo odwazny czlowiek. Wszyscy zrobilismy sie. troche, nerwowi. Ale 
to dobry czlowiek, dobry Rakieciarz. 



Kiedy wozek potoczyl sie. w dalsza^ droge., miejsce bitwy wskazywaly 
trzy znaczniki obok szlaku i stos porzuconego ekwipunku. Hague wyrzucil 
wszystkie przyrza^dy rejestruja^ce, pozostawiajaj: jedynie naswietlone filmy 
Whitcomba, racje zywnosciowe, amunicje. do karabinow i dzienniki 
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prowadzone przez roznych czlonkow sekcji naukowej. Na jego rozkaz 
sierzant Brian z nieche_cia^ zniszczyl mechanizm strzalowy dzialka 
pneumatycznego i pozostawil je sme_tnie stercza^ce na trojnogu obok 
podajnika amunicji i pasow z ladunkami. Przy zmniejszonym obciazeniu, 
jak szacowal Hague, trzech ludzi moglo dac sobie rade. z wozkiem, i 
wfasnie on zajaj swoje miejsce w uprze_zy, razem Brianem i Crosse. 
Pozostali nie szli juz szlakiem, ale przemykali po jego obu stronach, 
przeciskajaj: sie. pomie_dzy wielkimi podporami z korzeni a pniami drzew, 
kieruja^c sie. terkotaniem sonaru. 

Nie zostawiali juz oznaczeh wytyczaja^cych szlak i Hague ostrzegl ich 
aby nie robili zadnego zbe_dnego hafasu. 

- Nie zostawiamy za soba^ zadnych oznaczeh szlaku. To bloto jest na 
tyle mocno podsiaJ<nie_te woda^, aby w cia^gu kilku minut ukryc slady 
odciskow stop. Nie robimy zadnego halasu i nie wyrzucamy wie_cej smieci. 
Wszystko co mogliby usfyszec, to dzwie_k sonaru, a on nie niesie sie. zbyt 
daleko. 

Siedemdziesiatego pierwszego dnia marszu, Hague przykucnaj, niemal 
przewrocif sie. na ziemie. i wycharczaf: 

- Dziesie_c minut przerwy. 

Wpatrywal sie. w wybrudzone bfotem, obszarpane strachy na wroble, 
ktore przykucne_ty wokol niego w lesnym blocie. 

- I dlaczego my to wszystko robimy? - spytal, nikogo w szczegolnosci. 
- Dlaczego przez caly czas idziemy, idziemy i idziemy? Dlaczego po prostu 
nie polozymy sie. i nie umrzemy w spokoju? Wydaje mi sie., ze teraz to 
najlatwiejsza rzecz, jaka^ moglbym zrobic. 

Zdawal sobie sprawe., ze oficerowie Sfuzby Rakietowej nie powinni 
mowic w taki sposob. Ale w tej chwili nie czul sie. jak oficer, tylko po 
prostu jak zme_czony, gora^czkuja^cy, znuzony do szpiku kosci czlowiek. 

- Czy my mamy jakaj wielka^ jasniejaj:^ tradycje., ktora moglaby nas 
inspirowac? - warknaj. - Nie, jestesmy tylko ne_dznynni Rakieciarzami, 
ktorych planuja^ wchlona^c wszystkie inne gale_zie sif zbrojnych. Nie mamy 
Granta, albo Johna Paula Jonesa, ktorzy daliby nam przykfad w trudnych 
okolicznosciach. Sluzba Rakietowa Stanow Zjednoczonych nie posiada 
niczego, poza pamie.cia^ kilku statkow, ktore wyruszyly w kosmos i nigdy 
nie wrocily na Ziemie.. A nie mozna przeciez stworzyc legendy z ludzi, 
ktorzy po prostu zniknejli. 

Zapanowala cisza. Wygla^dalo jakby oblepione blotem postaci byly zbyt 
wyczerpane, aby cokolwiek powiedziec. Wtedy jednak odezwal sie. sierzant 
Brian. 

- Rakieciarze maja^ swoja^ legende., sir. 

- Jaka^to niby legende., Brian? - prychnaj Hague. 

- To tutaj jest ta legenda, sir. „George Easy Peter Jeden". 

Hague rozesmial sie. pustym glosem, ale sierzant mowil dalej, jakby 
tego nie slyszal. 

- Geograficzna Ekspedycja Patrol Jeden... zespol, ktorego cala planeta 
nie dala rady zlamac. Wenus rzucila na nas wszystko co miala: zwierze_ta, 
bagna, truja^ce rosliny, glod, gora^czke., a my wytrzymalismy to i 
maszerowalismy dalej. Uczynila nas tylko ma^drzejszymi, twardszymi i 
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trudniejszymi do pokonania. A my przebijemy sie. przez tych jaszczurzych 
ludzi oraz dzungle., i wmaszerujemy do Bazy tak jak zwykle robia^ to Sily 
Zbrojne Stanow Zjednoczonych podczas defilady. 

- Chodzmy juz - zawolal Hague, i zataczaja^c sie. znowu staneji na 
nogi, dziewie_c wychudzonych kle_bow rozmoklych, wybloconych szmat, 
nakrytych porza^dnymi, czarnymi, stalowymi helmami, z opuszczonymi 
oslonami na policzki. Pozostali po cichu zeslizgneji sie. ze szlaku, a Hague, 
Brian i Crosse nalozyli na siebie uprzaz wozka i pocia^gneji go naprzod. Os 
jednego z kol zaklinowala sie. o pieh drzewa, i kiedy z wysilkiem szarpali 
sie. na slepo do przodu, aby ja^ wyrwac, z oddali naplynaj sygnal grany na 
rogu. 

- To oni, znowu tutaj nadchodza^ - wyje_czal Crosse. 

- Nie... dogonia^ nas... jeszcze... przez... kilka dni - wycharczal Hague, 
rzucajaj: sie. z szarpnie_ciem cala^ waga^ swojego ciala, na line, do holowania. 
Wozek przechylil sie. i z impetem wyrwal sie. z pulapki, tak ze cala trojka 
poleciala do przodu i przewrocili sie. wsciekli, na blotnisty szlak. 

Usiedli, ocieraja^c bloto z twarzy, kiedy Brian przerwal nagle, scia^gnaj z 
glowy swoj helm i odrzucil go na bok. Naste_pnie siedzial w napie_ciu 
nachylony do przodu, tak jakby czegos usilnie nasluchiwal. Hague zanim 
podczolgal sie. do niego, przez chwile. zastanawial sie., czy to czasami nie 
puscil mozg me_zczyzny. 

- Zamknijcie sie. i posluchajcie! - warknaj Brian. - Slyszycie to! 
Slyszycie! To jest klakson! Daleko sta^d, mniej wie_cej co dwie sekundy! 

Hague rowniez scia^gnaj helm i wyte_zyl wszystkie nerwy, nasluchuja^c. 
Przez cisze. lasu przebijal sie., jakby w regularnym rytmie, cichutki poszept 
dzwie_ku. 

On i Brian zaczeji wpatrywac sie. w siebie rozjasnionymi oczyma, nie 
smieja^c ostatecznie powiedziec sobie tego, co mysleli. Crosse podniosl sie. 
i oparl jak pusty worek o kolko wozka, z bezmyslnym pytaja^cym 
spojrzeniem. 

- Co to jest? - Kiedy wpatrywali sie. w niego nie nie mowia^c, dangle 
nasluchuja^c z najwyzsza^ uwaga^, zrozumial. - To jest Baza! Tak, to jest 
Baza! 

Przez chwile. cos tlamsilo gardlo Hague, a potem wrzasnaj z calych sil i 
wystrzelil w powietrze z karabinu. Reszta podeszla do nich, wylaniaja^c sie. 
z lesnych cieni. Po chwili ich twarze wykrzywily sie. w szalehczych 
usmiechach, i przyla^czyli sie. do Hague, wstrza^saja^c lasem ogniem z 
karabinow. Ruszyli naprzod, a Hirooka zainicjowal monotonny zaspiew: 

„Oooooooch, Rakieciarze 

maj3. kudlate uszy. 

Cale brudne maja^ twarze... 

Reszta wyspiewywanych przez nich slow, nie za bardzo nadaje sie. do 
druku 1 . Ale wsze_dzie tarn gdzie docieraja^ Rakieciarze, na kazdej granicy w 



1 Bennett posluguje sie przerobkq tradycyjnej piosenki artylerzystow: „The cannoneers have hairy ears, and slap 
their leather breeches, they wipe their ass with broken glass, and laugh because it itches" (przyp. tlum.). 
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kosmosie, spiewana jest ta sprosna piosenka. Niewielki rza^dek ludzi 
maszerowaf szlakiem, w kierunku z ktorego dochodzil dzwie_k klaksonu. Za 
ich plecami cos poruszyfo sie. w mroku i wychynejo z niego czfekoksztaftne 
stworzenie o gadzim Ibie, ktore unioslo do pyska mafy, drewniany 
instrument. Wydobyl sie. z niego delikatny, czysty sygnal rogu. Wkrotce 
pojawily sie. kolejne postaci, biegna^ce szybko naprzod, przemykaja^ce w 
mroku... 



Kiedy ma biurku komendanta Chapmana zablyslo czerwone swiatelko, 
rzucif natychmiast plik papierow, ktorym sie. zajmowaf, i pospieszyl 
pomie_dzy stalowymi scianami korytarza, do windy numer jeden. Mala 
kabina zawiozla go do gornej cze_sci Odyseusza, gdzie w pokrytym latami 
poszyciu statku wycie_ta byla niewielka wne_ka, w ktorej znajdowafo sie. 
dzialo pneumatyczne. Chapman szybko przeszedl obok dziala i kilku 
marynarzy i stanaj obok znajduja^cego sie. tarn urza^dzenia nasluchowego. 
Na tie widoku nieba odcinaly sie. ciemnym kolorem cztery wielkie stozki. 
Operator siedza^cy pomie_dzy nimi, na tie wschodza^cego slohca byl jedynie 
kropla^ cienia, bezksztaltna^ postacia^ wsfuchujaj:^ sie. w melodyjny pomruk 
wydobywaja^cy sie. ze sluchawek. Na poklad dzialowy wbiegl takze Blake. 
Bjornson i inni oficerowie, juz tu byli. 

- Przekaz to na system naglasniaja^cy - polecil z podnieceniem 
Chapman operatorowi nasluchiwacza i cichutkie dzwie_ki, wzmocnione 
odbily sie. echem na calym statku. Z szumia^cych wzmacniaczy systemu 
naglasniaja^cego, dobiegly sprosne slowa spiewane ochrypfymi glosami. 

„Rakieciarze maja^ kudlate uszy. 
Cafe brudne maja^ twarze... 

Ogolnie rzecz biorac, reszta szczegolowo i barwnie opisywala pewne 
umieje_tnosci i zdolnosci rakieciarzy. 

- Jak daleko sa^? - dopytywal sie. Chapman. 

Operator wycia^gnaj' re_ke_ w strone. tarczy, dotknaj gafki, ktora zmienifa 
ustawienie jego stozkow recepcyjnych o kaj: rowny ulamkowi sekundy. 

- Sa^ teraz mniej wie_cej dwadziescia pie_c mil od nas, sir. 

Chapman odwrocil sie. do oficerow, zebranych za nim w rozradowanym 
kre_gu. 

- Branch, masz swoja^ szanse. na jakies dzialania. Wez trzydziestu 
ludzi, nasza^ tankietke. i ruszaj im na spotkanie. Bjornson, podnies 
helikoptery i daj im osfone. powietrzna^. 

Dwadziescia minut pozniej, Chapman przygla^dal sie. zbiorce 
wychodza^cego oddzialu, pod blyszczaj:^ burta Odyseusza, i jego wymarsz 
do dzungli. Chwile. pozniej zawarczaly wylatuj^ce na zachod helikoptery, 
jak za^dne zemsty wazki. 

Ludziom zebranym przy sprze_cie sygnalowym, oraz Chapmanowi na 
jego posterunku na pokladzie dzialowym, przyniesiono sniadanie. Dzieh 
mijal nieublaganie. Obrzeze dzungli zniknejo w ge_stniejaj:ych mrokach 
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nocy. Poranek naste_pnego dnia zastal ludzi dangle czekaja^cych, na swoich 
stanowiskach, nasluchujaj:ych dziwnych odglosow, ktore od czasu do 
czasu naplywaly z glosnikow. Spiew umilkl, ale w pewnej chwili uslyszeli 
dzwie_ki ktore mogly bye wydawane przez rog, a kilka razy gulgocza^ce 
wrzaski, ktore nie brzmialy na ludzkie. George Jeden walczyl, teraz juz 
wiedzieli. Urza^dzenia nasluchuj3.ee wychwycily trzaski wystrzalow z 
karabinow, a kiedy one zamarly, zapadla cisza. 

Sluchaja^cy odebrali krotki wybuch radosci, ktory szybko ucichl, kiedy 
spotkaly sie. George Jeden i kolumna z posilkami. Czekali wie_c dalej i 
wyte_zali uszy. Branch, dowodza^cy oddzialem posilkowym, nawiazal 
kontakt ze statkiem-matka^ po prostu glosno krzyczaj:, a dzwie_k zostal 
wychwycony przez urza^dzenia nasluchuj3.ee. 

- Chapman, oni wracaja^. Be.de. szedl za nimi, pilnuj^c ich tylow. Zostali 
zaatakowani przez jakichs jaszuroludzi. Nie powiem ani slowa wie_cej, sam 
zobaczysz, kiedy juz dotra^ do ciebie. 

Mijaly kolejne godziny, podczas ktorych wszyscy spekulowali 
stlumionymi glosami, w ciszy jaka ogarne_la okre_t, wprowadzajaj: coraz 
wie_ksza^ nerwowosc i napie_cie. 

- Z pewnoscia^ Branch by nam powiedzial, gdyby cos bylo nie tak, albo 
gdyby rejestry zostaly utracone - warknaj gniewnie Chapman. - Dlaczego, 
u diabla, musial bye taki cholernie melodramatyczny! 

- Spojrzcie tarn... mie_dzy drzewami. Tarn chyba blysnaj' helm! - 
Zazwyczaj lakoniczny Bjornson, wyrzucil do kosza cala^ swoja^ dostojnosc i, 
jak to pozniej opisywal Rindell, podskakiwal jak pijany zajaj:. 

Chapman zaczaj sie. przypatrywac z gory na obrzeze dzungli na 
poziomie ziemi i jego oko wychwycilo jakis ruch. 

Spomie_dzy ostatnich drzew wyszedl jakis czlowiek z karabinem i stanaj 
patrza^c w milczeniu na statek, a potem ruszyl naprzod, przez olbrzymia^, 
wysypana^ zuzlem przestrzeh. Z tej wysokosci, wydawal sie. Chapmanowi 
podobny do dziecie_cego olowianego zolnierzyka, obszarpany, wybrudzony 
blotem, karzelkowaty strach na wroble. Kolejne poruszenie mie_dzy 
drzewami i pojawil sie. jeszcze jeden czlowiek, skradaja^cy sie. cicho z 
bronia^ gotowa^ do strzalu, jak zwiadowca chiromancy skrzydlo piechoty. On 
rowniez wyprostowal sie. i spokojnie ruszyl do przodu. Jako naste_pny, 
wyszedl rza^dek trzech ludzi, uginaja^cych sie. w uprze_zy malego 
metalowego wozka, ktory podskakiwal i kolysal sie. jak pijany, kiedy 
ci3.gne.li go do przodu. Chwila oczekiwania i kolejnych dwoch skradaja^cych 
sie. ludzi wychyne_lo z dzungli, wygla^dali bardziej jak atakuja^cy piechurzy 
niz jak powracaja^cy bohaterzy. Chapman czekal, ale nie pojawil sie. juz 
nikt wie_cej. To byli wszyscy. 

- Moj Boze, nie dziwie. sie., ze Branch nie chcial nam tego powiedziec. 
Tarn bylo przeciez trzydziestu dwoch ludzi. - Glos Rindella wyrwal sie. ze 
zduszonego gardla. 

- Tak, tylko siedmiu. - Chapman przypomnial sobie o swojej lornetce 
polowej i ustawil szkla na zblizaja^cych sie. siedmiu ludzi. - Jedynym 
oficerem jest porucznik Hague. Ale oni na tym malym metalowym wozku 
przywiezli i wre_czaj3 nam przyszlosc Sluzby Rakietowej Stanow 
Zjednoczonych. 
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Milczenie pe_kfo i z wne_trza Odyseusza wylafa sie. wrzeszcza^ca horda 
ludzi, ktora zalala i pochfoneja obdarta^ siodemke., kotfuja^c sie. wokol nich, 
biegaja^c, krzyczaj:, wiwatuja^c i mosaic ich na ramionach w strong statku- 
matki. 

Chapman, kiedy odwrocil sie. do swoich oficerow, wygla^dal na nieco 
przerazonego. 

- No coz, dokonali tego. Teraz wyslemy ich zapisy na Ziemie., i w ten 
sposob udowodnimy, ze bylismy w stanie wykonac te_ robote.. - Jego twarz 
wykrzywila sie. w szerokim usmiechu. - O czym ja w ogole gadam? 
Oczywiscie, ze bylismy w stanie wykonac te_ robote.. Zawsze potrafimy to 
zrobic. Jestesmy przeciez Rakieciarzami, co nie? 



KONIEC 



43 



